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Megjelen hetenkint kétszer
szerdán ós szombaton este.

Szerkesztőség és kiadóhivatal :
Sátoraljaújhely, Főtér 9. szám.

Telefon: 42. szám. Zemplén 
Kéziratokat nem adunk vissza. POLITIKAI HÍRLAP.

Njiltlérben minden garmond sor 30 fill. ÉHLERT GYULA,
felelős szerkesztő.

MAJTÉNYI GÉZA,
főmunkatárs.

Előfizetési ára:
Egész évre 10 korona, félévre 5 kot 

negyedévre 2.50 korona.
Egyes szám ára 10 fillér. —

Hirdetési díj:
Hivatalos hirdetéseknél minden szó után 
2 üli. Petit botüknél nagyobb, avagy 
diszbetükkel, vagy kerettel ellátott hir­
detések térmérték szerint egy négyszög 
centim, után 6 üli. — Állandó hirdeté­

seknél árkedvezmény.

Tisztogatás a felvidéken.
— aug. 1.

A budapesti államrendőrség 
ébersége folytán hozzájutunk mi 
is, hogy a kivándorlásra csábitó 
gonosztevők maholnap ártalmat­
lanokká lesznek téve.

Feltűnt már régebben a bel­
ügyminisztériumnál. hogy hazánk 
észak-keleti vármegyéiből való­
sággal bucsujárásként özönlik a 
nép Amerikába. Kutatni kezdték 
a baj okát annál is inkább, mert 
a hivatalos jelentések szerint az 
eltávozottak száma sokkal több 
volt, mint amennyinek útlevelet 
adott az alispán! hivatal. De fel­
tűnt az is, hogy míg Fiume felé 
alig vándorol néhány tízezer, ad­
dig a német hajókra, tehát ha­
zulról szökve: százezrével megy 
a nemzet gerince.

Okozta pedig mindeme gaz­
ságot s az országnak vérben 
ilyetén módon történt megcsapo­
lását az ügynökök nagyserege, a 
Misler banda egyetértésben a 
vármegyei alkalmazottakkal. — 
Most lerántották mind a két té­
nyezőt s csaknem hihetetlennek 
vélt dolgok derülnek napfényre. 
Becsületesnek vélt emberek már 
a hűvösön vannak, az ügynök 
had ellen pedig a legszigorúbb 
nyomozást folytatja a detektív 
testület, mely kiváló szolgálatot 
tett itt e nyomozással a közér­
deknek eddig is.

Zemplén sem immunis e te­
kintetben. A gonoszság s az em­
bervásár kiterjesztette hálóját 
ide is, de itten a gaz németnek 
nem sikerült olyan összeköttetést

A ZEMPLÉN TÁRCÁJA.
Búcsú szó,

Henk Imre áthelyezése alkalmából.

Kedves öcsém! tárogatód 
Be 1 messze elviszed !

Temesvárra! ... Olt öntsd abba 
Igaz magyar szived! .. .

Mert a magyar történelem 
Lapjait feltárva,

A hű magyar búsan gondol 
Mindég Temesvárra I . . .

Á törökök sok ideig! . 0.
S az osztrák ott ölte

A magyart! és emlékeztek 
Hires Dózsa Györgyre ? !

A királyi székben ottan 
Égett el — valaha! —

A léggel még össze vegyül 
Ma is a hamuja! —

Negyvennyolcban több csatánk volt 
A temesi várnál. ..

Hogy ha látod — majd közelből 
Öttan Szentandrásnál:

szerezni, mint például Beregvár- 
megyében, ahol a közigazgatás 
elfajulására vall az itt szószerint 
hozott hírlapi közlemény, melyet 
az Ungvári Közlöny f. évi julius 
29-én megjelent számából vet­
tük át:

A vizsgálat s általán az egész 
ügy megvilágitása érdekében ad­
juk e hirt szószerint a követke­
zőkben :

Érdekes bűneset szálait nyo­
mozza jelenleg Beregszászon 
Dr. Sándor László fővárosi állam- 
rendőrségi kapitány és Császár 
Sándor fővárosi detektív. Gulácsy 
István Bereg vármegye alispánja 
már hónapokkal ezelőtt észre 
vette, hogy egyes aktacsomagok 
különösen pedig a felvidéki ki- 
vándorlási kihágási ügyiratok 
rejtélyes módon eltűnnek hiva­
talából. Miután a vármegye alis­
pánja saját hatáskörében az el­
tűnés körülményeit kideríteni nem 
tudta, az esetről jelentést tett a 
belügyminiszternek, kérve, hogy 
a nagyobb ügyességet igénylő 
nyomozás teljesítésére a fővárosi 
államrendőrség kiküldessék. A 
belügyminiszter ennek folytán 
gondoskodott is a nyomozás meg- 
ejtéséről, mely meglepő adatokat 
és tényeket derített ki. Dr. Sán­
dor László az összes vármegyei 
alkalmazottakat kihallgatván meg­
állapította, hogy a vármegye 
egyik dijnoka, Boronkay Gyula 
kisegítő dijnok vitte el az eltűnt 
aktát, mely több felvidéki kiván­
dorlási kihágásra vonatkozik és 
melynek egyikében — másikában 
már jogerős marasztaló Ítélet is 
volt hozva. Boronkay dijnok

Falu végén száraz malmot,
Jusson az eszedbe,

Ott küzdöttem — bajtársimmal — 
Én negyvenkilencbe ! . . .

Zászlóaljunk volt fedezet 
És néhány jó húszár,

— Csillag Józsi hadnagyával — 
Rohant, mint „tenger áru ! . . •

Van hát thémád, — tárogatód 
Sírja el kesergve,

Hogy „Temesvárt és környékét 
Magyar vére fedte 1“

Negyvenkilenc forrjon össze 
A kúrúe keservvel . . .!

Soh’ sem hallhat ennél szebbet 
Ma már magyar ember! —

Lehelj minden sváb szivébe 
Jó magyar szellemet! . . .

Úgy áldja meg a jó Isten 
Minden lépésedet! . . .

Id. Bajusz József.

kihallgatásakor a bűncselekményt j 
beismerte. Védelmére azt hozta 
fel, hogy őt a bűncselekményre 
400 korona Ígérete mellett Blum- 
berger Ignác, dr. Balkányi Aurél 
beregszászi ügyvéd Írnoka vette 
rá. A beismerő vallomás alapján 
úgy Boronkayt, mint pedig a 
felbujtó Blumberger Ignácot azon­
nal letartóztatták. Mint hírlik 
Blumberger Ignác az akta lopá­
sért 1200 koronát kapott egyik 
felvidéki zsidótól, aki kivándor­
lási ügyben elitélve volt. A nyo- 
mozat nagy eréllyel még tovább 
folyik és kilátás van arra, hogy 
a többi bűntársak és felbujtók 
is, akik a pénzt adták és a 
pénzen osztozkodtak, le lesznek 
leplezve. A nyomozat folytatása 
végett dr. Sándor László buda­
pesti rendőrkapitány még Bereg­
szászon és vidékén tartózkodik. 
A nyomozat folyamán más irányú 
visszaélések is lettek megálla­
pítva. Ezen visszaélések miatt 
Czihlár Ede vármegyei írnok 
került gyanú alá, akit kihallgatás 
végett julius hó 26-án a bereg­
szászi csendőrség elő is állított. 
A bekiséréstől Czihlár Ede any­
aira megijedt, hogy a csendőrök- 
lek azt mondva, hogy átöltöz- 
:ödni akar, lakására sietett és 
>tt öngyilkosságot követett el. 
4 golyó tüdején haladt keresztül, 
íllapota életveszélyes.

Mint kiderült, Czihlárnak 
semmi része sincs a gazságokban, 
öe a becsületes, túl érzékeny 
amber nem tudta még a gyanút 
sem elviselni s inkább halni akart, 
mint megbélyegzetten lézengni a 
világban.

Azt jól tudjuk, még emlék­
szünk rá, hogy nálunk is nem 
egykét kivándorlásra csábitó 
bitangot sújtott erős birsággal az 
itteni hatóság. De mit tehet akár 
az alispán, akár a rendőrkapitány 
az aknamunka ellen ?

Úgy Sátoraljaújhely város 
rendőrkapitánya, mint Zemplén 
vármegye alispánja kérlelhetetlen 
szigorral üldözik és eddig is 
üldözték a kivándorlásra csábitó 
ügynököket. Nálunk ezeknek a 
működése lehetetlenné van téve, 
nincs azonban lehetetlenitve a 
titkos összejátszás, amelyet ellen­
őrizni nem lehet.

Ennek meggátolására az ille­
tékes közigazgatási fórumokon 
kivül a posta is nagyon illeté­
kes lenne s ha feltünőleg gyak­
ran kap valamelyik ügynök Mis- 
leréktől levelet vagy pláne pénzt: 
kötelességévé kell tenni a pos­
tának, hogy ez irányú észleleteit 
az alispánnal közölje.

A kivándorlás ügyében eddig 
mindenkor Zemplén vármegyét 
szerették vezetőként előtérbe ál­
lítani. Legyen rajta mindaz, akit 
illet, hogy ne vezessen Zemplén 
vármegye e szomorú kérdésben, 
de inkább csak maradjon hátra. 
Ez pedig a hatóságok helyes és 
ügyes ellenőrzésével keresztül is 
lesz vihető.

Pénz.
A ^Zemplén* számára irta:

Dr. Wiczuiándy Jenő.

Mennyi szenny tapad hozzád: 
pénz!

És még is küzd érted minden 
ember, a legelső és legutolsó, küzd 
jobban mint a szerelmes kedvese bí­
rásáért, a rab szabadságáért.

Te vagy mindenek ura, minde­
nek parancsolója, piszkos pénz! Ha 
megtöltöd a hülyék erszényét, böl­
cseiké válnak, a rútra szépséget va­
rázsolsz, hatalmad határtalan „nemes 
érc!u

Mint rabszolgád veled tartottam 
egyszer, leirom körutadat az életben.

I.
Dénes délceg ifjú volt, rózsás az 

arca, karja erős, a nők imádták, csak 
Te kerülted őt pénz!

Dénes nem volt rest, gyakran irt 
haza, pár sort csak, de expresse 
ajánlva s Te ilyenkor fölkerested őt, 
mint válasz a szülei háztól, pénz!

Dénes levelei mind sűrűbbek let­
tek s Te kezdtél elmaradni, mint vá­
lasz a szülei háztól, pénz I

Dénes nem bánkódott, uzsorás

— aug. 1.

Kossuth és Apponyi válasza a 
bodrogközi választóknak. A bodrog­
közi választókerület képviselőjelöltjé­
nek báró Sennyey Miklósnak pro- 
grammbeszéde alkalmából a választó 
közönség táviratba üdvözölte Wekerle 
Sándor miniszterelnököt, továbbá gr.

után nézett s Te mint útvesztő csil­
logtál előtte pénz!

Áz uzsorások fölszedték ponto­
san a közvetítési dijat, bár mit se 
közvetítettek s Te a zsebükből vi­
gyorogtál vissza pénz!

Dénesnek szép ruhái voltak, fájt 
rájuk a fogad nyomorult pénz!

Sok zálogház van a fővárosban, 
kissé elpirul, ki először lép be s elő­
veszi, amire szomjuhozol pénz 1

Dénes elpirult, midőn télikabát­
ját átadta a zálogházban, de mosoly­
gott mikor utolsó gyűrűjét vágta be 
s Te, hogy megolvasott, kacagtál pénz!

A tél zordon hidege nem kiméit 
senkit, Dénes könnyű nyári ruhában 
didergett, mellette prémes bundában 
haladtak az emberek s Te lázitottad 
őt pénz!

Dénesnek múltja hófehér, becsü­
lete tiszta volt s utolsó forintján éles 
kést vásárolt a boltban.

Az előtt szép lakása volt, később 
szép szobája, majd ágyat bérelt tisz­
tát, hófehéret s most kőpadon fe­
küdt átél lenben a bankkal, ahonnan 
Te vigyáztál reá pénz!

A bankban éjjel is volt dolog, 
gépkocsi érkezett, kiszállt a bankár s 
kedvese lent várt reá, Te fölébresz­
tetted Dénesi pénz!

Lapnuk mai Nzáma 6 oldal.
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Andrássy Gyula, Kossuth Ferenc, gr. 
Apponri Albert minisztereket és Justh 
Gyuláf a képviselőház elnökét. — Az 
üdvözlő sürgönyökre Kossuth Ferenc 
és gr. Ápponyi Albert a következő 
lelkes hangú sürgöny választ küldték 
dr. Farkas Róbert pártelnökhöz :

Farkas Róbert
Király helmec.

Teljes szívvel üdvözlöm báró 
Sennyey Miklóst, mint a pártunk 
jelöltjét és a központ nevében kö­
szönöm önöknek, hogy a kiváló 
hazafit jelölték, kit pártunk és én 
tárt karokkal várunk, hogy együtt 
dolgozhassunk a jelen nehéz viszo­
nyok között hazánk javán és el­
vünk körültekintő megvalósításán.

Solt.
Kossuth, 

országos pártelnök.

Farkas Róbert pártelnök urnák 
Királyhelmec.

Üdvözletüket igaz hálával vet­
tem, bár Meczner Bélát, aki más 
helyen lesz hivatva elveinket elő­
mozdítani a képviselőház elveszti, 
őszintén örülök, hogy helyette oly 
kipróbált jellemű jelöltet találtak, 
a milyen Sennyey Miklós barátom.

Éberhard.
Apponyi Albert.

Itt említjük meg, hogy a válasz­
tás — amint az előrelátható volt — 
a legnyugodtabban, legsimábban fog 
lefolyni, mint minden egyhangú vá­
lasztás. Br. Sennyey Miklós egyhangú 
megválasztatása bizonyosra vehető 
augusztus hó 4-én Királyhelmeczen. 
A központi választmány úgy intézke­
dett, hogy ha esetleg szavazásra ke­
rülne a sor: két szavazatszedő kül­
döttség szedje a szavazatokat. Erre 
azonban mi szükség sem leend, mert 
br. Sennyey Miklós egyhangú meg­
választatása kétségtelen.

Fáklyásmenet dr. Búza Barna 
orszgy. képviselőnek. A sátoralja­
újhelyi iparosoknak ama része, mely 
dokumentálni akarja, hogy az ipar­
testület előíjárósági tagjai által aláirt 
s annak idején a dr. Búza Barna 
elleni intenciókkal közzétett, ismeretes 
nyilatkozattal nem rokonszenvez s 
azzal egyet nem ért, f. hó 2-án este 8 
órakor fáklyásmenetet fog rendezni dr. 
Búza Barna, a sátoraljaújhelyi kerü­
let orsz. képviselőjének tiszteletére. A 
fáklyásmenet augusztus hó 2-án a

Bérenced az éhség Őrjöngő düht 
keltett az ifjúban.

Dénes fölállt s Te éles kést szo­
rítottál kezébe vérszomjas pénz!

A bankár lejött, kezében telt er­
szénye s Te csábítóan néztél az ifjúra, 
sátáni pénz!

Dénesnek arca elborult, szemé­
ben őrület lángolt, megvillant az éles 
kés a kísérteties éjben, a bankár hol­
tan terült el a földön s Te az ifjú 
zsebében „gyilkosat ordítottál pénz 1 
Dénes futott, amint csak lábai bírták, 
nyomában az utca őrei.

A Dunához ért, megállt, kezébe 
vette a bankár duzzadó erszényét.

Bambán, habzó szájjal simoga­
tott téged bársonyos pénz, de csitt! 
rohantak a vérebek, széttépett és 
összetiport téged s Te vad, tehetetlen 
haraggal ordítottad felé:

„Fűlj a Dunába 1“ és ő megtette.
II.

Magda szép leány volt, a leg­
szebb, kit Isten teremtett, szőke haja 
a földig ért, tüzes szeme égi kéjt 
ígért, vérpiros kis szája: — a méz — 
sohsem volt olyan édes.

Parasztnak volt a leánya, de ar 
ról ki tehet ? 1 Te fölfedezted s a 
fővárosba hoztad pénz!

Tizennégy éves még el sem múlt, 
ép’ az nap született s Te az öreg

Kereszttértől kiindulva a Rákoczi- 
utcán át halad, zenével a dr. Búza 
Barna lakása elé s onnan a Széché­
nyi térig. A fáklyásmenet iparos ren­
dezői bizottsága már be is jelentette 
a városi rendőrkapitánynak a fáklyás­
menet felvonulásának helyét és idő­
pontját.

fl yizéhes város.
— jul. 31.

Sátoraljaújhely rend. tan. város 
legújabb és áldásos intézménye a 
vízvezeték úgy létesült, mintha a 
sorsnak magának is az lett volna 
óhaja, hogy városunk ezt az áldást- 
hozó, egészségjavító, közegészségügyi, 
köztisztasági s tűzvédelmi szempon­
tokból első sorban fontos létesítményt 
minél hamarább felépíthesse.

A munkálatok minden fennakadás, 
minden közbejött vis major nélkül, 
nem sokkal a tervezett időnél későb­
ben készültek el s áldásait azóta már 
élvezi a városnak minden lakosa.

De mi ezt a sikerült, áldást- 
terjesztő intézményünket se tudjuk 
kellőképen megbecsülni már most a 
kezdet kezdetén sem s azt, mivel 
eddig szükmarkuan fukarkodtunk: 
könnyelműen szétdobáljuk, pocsé­
koljuk.

Még jóformán összehasonlításokat 
se lehetett tenni, még a létesítmény 
ki sincs terjesztve azokra a periféri­
ákra, melyeket életadó csatornáival a 
város újabb költséggel már a közel­
jövőben betelepít bevonván a cső­
hálózatba a város egy uj s tetemes 
kiterjedésű részét: már is hallatszik 
a panasz, hogy pocsékoljuk a vizet.

A város vízfogyasztási mértéké­
nek méretei szinte megdöbbentők s 
oly arányúak, mintha még egyszer 
annyi vízcsap lenne nyitva a város 
területén,mint jelenleg;nyári hónapok­
ban, a kívánatos utcalocsolás, a nagy 
vízfogyasztás idején, sőt majd akkor, 
ha a vízvezeték kibővítést nyer s las- 
sankint minden háztulajdonos bevezeti 
lakásába: ily arányú vízfogyasztás 
mellett igazán nem lesz csodálatos, 
ha viz nélkül fogunk állani.

Mert nálunk most minden célra 
a vízvezeték vizét használják fel. 
Bőségesen, pazaran, sőt tékozolva. 
Sőt lopják is a vizet ebben a mi 
vizreéhes városunkban, minek érdekes 
hivatalos megörökítése az alábbi fel­
hívás :

Hirdetmény. A vízvezetéki sza­
bályrendelet kihágásnak minősiti a 
vízvezetéki közkutakból tömlővel 
edényekbe vizet vezetni, vizet a 
közkutakról szekereken hordókban 
elszállítani. Miután tapasztaltatok, 
hogy mindezek megtörténtek s ez 
közegészségügyileg nem engedhető 
meg, de nagy anyagi kárára is van 
a városnak: figyelmeztetem a kö­
zönséget, hogy őrizkedjék ezen ki­
hágások elkövetésétől, mert ezt a 
legszigorúbban fogom ezentúl el­
lenőriztetni és megtoroltatni. Sá­
toraljaújhely, 1908. jul. 30. Schmidt 
Lajos, rendőrkapitány.

Igaz, hogy nincs oly eset, hál’ 
Istennek, melyben városunk lakossá­
gát vízvezetéki kutaink kellő meny- 
nyiségü vízzel el nem láthatnák, de 
ez az esztelen vízpazarlás a városra 
nézve kevésbbé jövedelmezővé, sőt 
egyáltalán kárral járóvá fogja tenni 
a vízvezetéki üzem fenntartását.

Azonban, — bár a képviselőtestü­
let még nem gondoskodott az ellenőrző 
óráknak beszerzéséről — előbb-utóbb 
ellenőrzés alá jut az elfogyasztott 
víznek quantitása minden vizfogyasztó 
helyen. És ez. kerüljön bármily költ­
ségbe : eíkerülhetlen is, hogy e téren 
a túlkapások megszüntettessenek.

Haladéktalanul beszerzendők a 
vízórák, hogy a túlfogyasztás ellen­
értékét is megkaphassa a város.

Használjuk, élvezzük, de ne té- 
kozoljuk s pazaroljuk a vizet.

Iskolai Értesítők.
v.

A homonnai m. kir. állami pol­
gári iskola 1907—8. tanévi értesítő­
jét Cseh Elek igazgató, — egyben a 
homonnai állami felsőkereskedelmi 
iskolának is igazgatója, — szerkesz­
tette.

74 oldalra terjedő, értékes füzet. 
Csakhogy emberi dologban tökéletes' 
ség nincs. Már a cime hiányos az 
értesítőnek, mert az idegen nem tud­
hatja első tekintetre, hogy fiú vagy 
leány iskoláról van-e szó. Minthogy 
pedig polgári iskolák mindkét nem­
beli ifjúság számára vannak hazánk­
ban, célszerű lett volna a cimiratba 
oda tenni a „fiú" jelzőt.

A technikai kivitelében szinte 
kimagasló füzetbe Béky Endre tanár 
„Önképzés“ cira alatt irt bevezető 
közleményt. Béky Endrét nálunk so­

kan ismerik. Itt volt szerény kálvi­
nista tanító Hernádnémetiben néhány 
év előtt, mig végtelen szorgalommal, 
évek során át való magántanulással 
felküzdötte magát. Népének igazi jó 
barátja, vezetője volt falusi tanító 
korában is. Meglátszik ez a jellem­
vonása úgy tanári működésén, mint 
ezen a rövid, de igen ügyesen s ami 
fő: kiváló tömörséggel készített kis 
munkáján. Mondhatni, hogy oly any- 
nyira tömör ez az értekezés, hogy 
olvasása szinte terheli az olvasó agyát, 
mert minden egyes mondata után 
gondolkozást hiv föl. — Ez az igazi 
pedagógia, igy lehet tanítani azokat, 
akik tanulni hajlandók. Béky cikké­
nek minden mondata egy-egy külön 
cikk. Mindenik felett hasábokon le­
hetne elmélkedni.

Hossza József tanár Írja le má­
sodik közleményként az értesítőben 
az ifjúság tanulmányi kirándulásait. 
Ezek — szintén anyagiak hiányában 

nem terjedtek messzebb v dékek 
tanulmányozására, hanem amit csi­
náltak azt jól csinálták meg. Itt ta­
lálkozunk először e megjegyzéssel: 
„a kirándulásokról a tanulóknak jegy­
zeteket kellett készíteniük." Éz a he­
lyes és sokkal fontosabb, mint az 
ozsonnázás és egyéb igazán sokszor 
gyerekes mulatozások.

Az igazgató évi jelentése részle­
tesen mutat rá az intézet beléletére. 
Beiratkozott 110 növendék, kik közül 
a tanévet 104 fejezte be. A létszám 
e tanéven 14-gyel apadt, aminek ter­
mészetes indoka, hogy Nagymihály- 
ban is uj polgári fiúiskola nyílt meg, 
amely egész nagy vidék növendékeit 
elvonja Homonnától A tanításnál ez 
ugyan előny, s a tanulókra nagy er­
kölcsi haszon, de ha az apadás igy 
fokozódik, akkor az intézet létezése 
is kockáztatva lehet.

Dr. Dudás Gyula kir. tanfel­
ügyelő gondos keze már meglátszik 
ez iskolánál is. Felterjesztésére a kul­
tuszkormány villanyvilágítással látta 
el a tantermeket s megengedte az 
épületek kibővítését is. Valami aka­
dékoskodó szomszéd roszakaratán 
azonban hajótörést szenvedett ez az 
üdvös terv.

Örömmel látjuk az igazgatói je­
lentésben, hogy a vallásos nevelésre 
nagy gondot fordított a tantestület s 
szigorúan ellenőrizte az ifjúságnak 
templomba járását és vallás-gyakor­
latait.

Fegyelem, egészségi állapot és 
tanulmányi előmenetel egyaránt ki­

grófnak zsebéből, ki minden évben 
Cs. fürdőn vendég, villogtál felé pénz 1 

Csillogtál, kápráztattál, amint a 
kis Magda nézett, hisz’ ilyen meny- 
nyiségben álmában sem látott, kerítő 
pénz 1 Befurakodtál hozzá, megterhel­
ted zsebét, elloptad a rózsát arcáról 
s bemocskoltad vérét, fertőző pénz 1 

Magda beteg lett, titkolta baját, 
nem tudta mi lehet az s Te két hó 
alatt letörted a szép virágot, orgyil­
kos pénz 1

III.
Ákos szorgalmas fiú volt, hiva­

talába legkorábban járt, onnan legké­
sőbben ment el, főnöke szerette, azt 
mondta: nagy jövő vár reá I

Menyasszonya is volt, gyönyörű 
bájos, kedves leány, Ákos boldog 
volt, boldogabb nem lehetett már.

Kőoszlopok bután álltak egymás­
tól 300 méternyire, mindegyik mel­
lett megjelent két alak, hirdetést ra­
gasztottak.

A vörös papíron nagy s kisebb 
belük hirdették fennen: lóverseny 
leszen 1 — Lóverseny 9 nap, d. u. 
kettőtől hatig.

A nép meg átolvasta, zsebébe 
nyúlt, kihúzott téged pénz s Te vi­
gyorogtál, szinte kiáltottál „gyerünk 1“ 

Kimentetek s ott gazdát cserél­
tél, áruló pénz 1

Ákos hivatalából sietett haza, 
egy gondolata volt csak, Márta ebédre 
hozzájuk ígérkezett.

Péter barátja jött vele szemben, 
megállította egy percre, látta siet: 
„Nem jösz ki a versenyre Ákos? 1“ 

Ákos szórakozottan felelt:
„Eh, nem érek rá."
Tovább haladt, ám Te elébe áll­

tái pénz.
A földön hevertél ártatlanul, Te 

fényes korona.
Ákos megállt, sokáig nézett, majd 

fölvett s dicsőítette a szerencse ke­
gyét. Lassan haladt előre s Te szőni 
kezdted a hálót pénz 1

Föltekintett, előtte nagy papiros 
kiálltott:

„Lóverseny, 7 futam 2—6-ig 1“
„Meggondolandó", mondta ma­

gában, „nyilvánvalóan szerencsém 
van", Te neked fölragyogott a képed 
pénz!

Simon hordár álmosan kinálgatta 
a sarkon a verseny programmot, Ákos 
feléje lépett.

„Tessék, tessék", szólt a hordár, 
Ákos átvette a könyvecskét, pár sort 
vetett névjegyére, hazugsággal men­
tette ki magát Mártáéknál.

Az idő előrehaladt, hamar kocsit 
ide.

„Nagyságos ur velem 1“ Kiáltott 
több kocsis.

„No jó, a versenyhez 1“ Felelt 
Ákos s beült.

Nagy volt az első mezőny, in­
dult talán 30 ló: találgatta melyik a 
nyerő? Te pénz azt súgtad: „Tégy 
arra, melyikre senkire sem tesz, ha 
beüt, két nászutat tehetsz." Ákos en­
gedelmeskedett, Te a markodba ne­
vettél, hazug pénz. Három verseny 
telt el, Ákos elsápadt, kezében szorí­
tott téged, utólsóját, fényes korona.

Megállt, gondolkozott:
„Nálam a kassza kulcsa, váljon 

ki tudná meg, reggel visszateszem, 
tízszeresét nyerem vissza most, tu­
dom már, mint kell játszani." Te fé­
nyes korona szinte lökted előre, siess, 
el ne késsünk a másik futamig.

A kocsi gummikerekei messze 
hányták föl az utca sarát, Ákos óva­
tosan szállt ki, pár perc múlva fehé­
ren tért vissza, Te a szivét facsartad 
gyilkos pénz!

A verseny bevégződött, Ákos arca 
ólomszinüre vált.

Az éjszaka csöndjében dördült 
a pisztoly, a kis ólom meg Ákos agy­
velejét vitte magával, a ravaszt Te 
nyomtad meg becstelen pénz 1

Márta elsorvadt kedvese után, 
Te meg kárörvendően vihogtál a te­
metésén, átkozott pénz 1

MIT IGYUNK? Igyunk mohai
Igyunk mohai (forrást, ha gyomor , bél-ős légcsőhuruttal szabadulni akarunk* 

forrást, ha a vesebajt gyógyítani akarjuk, 
forrást, ha átvágyhiány és emésztési zavarok állanak eb

forrást, ha máibaioktól és sárgaságtól szabadulni akarunk.ásványvíz erre a legbiztosaDD ovoszer *6J — --- ---- —— mii n i i—iti—bi i aan——m iorrasi, na máj £ , ** * ? « a Q,omov hanem
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a benne foglalt gyógysóknál fogva kitűnő szere a legkülönfélébb gyomor-, légcső- és húgyszervi betegségeknek. 26 év óta bebizonyosodott, hogy még ragályos betegsége ’
typhus, cholera, megkiméltettek azok, a kik közönséges ivóvíz helyett a baktériummentes mohai Ágnes-vizzel éltek Legjelesebb orvosi szaktekintélyek által ajánlva, bzamos eusmeru 
nyilatkozat a forrás ismertető füzetében olvasható. Háztartások számára másfélliteresnél valamivel nagyobb üvegekben minden kétes értékű mesterségesen szénsavval telített víznél^sot a 
szódavíznél is olcsóbb; hogy az Ágnes-forrás vizét a legszegényebb ember is könnyen megszerezhese, nagyobb vidéki városokban lerakatok szervez- JCpQVGlt uOTVlZ 1 
^ttek, ugyanott a forrás leírásának ismertető füzete ingyen kapkató. A forráskezelöség. — Kaphó minden füszerüzl etben és elsőrangú vendéglőben. w *
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Andrássy Gyula, Kossuth Ferenc, gr. 
Apponyi Albert minisztereket és Justh 
Gyulát a képviselőház elnökét. — Az 
üdvözlő sürgönyökre Kossuth Ferenc 
és gr. Apponyi Albert a következő 
lelkes hangú sürgöny választ küldték 
dr. Farkas Róbert pártelnökhöz :

Farkas Róbert
Királyhelmec.

Teljes szívvel üdvözlöm báró 
Sennyey Miklóst, mint a pártunk 
jelöltjét és a központ nevében kö­
szönöm önöknek, hogy a kiváló 
hazafit jelölték, kit pártunk és én 
tiirt karokkal várunk, hogy együtt 
dolgozhassunk a jelen nehéz viszo­
nyok között hazánk javán és el­
vünk körültekintő megvalósításán.

Solt.
Kossuth, 

országos pártelnök.

Farkas Róbert pártelnök urnák 
Királyhelmec.

Üdvözletüket igaz hálával vet­
tem, bár Meczner Bélát, aki más 
helyen lesz hivatva elveinket elő­
mozdítani a képviselőház elveszti, 
őszintén örülök, hogy helyette oly 
kipróbált jellemű jelöltet találtak, 
a milyen Sennyey Miklós barátom.

Éberhard.
Apponyi Albert.

Itt említjük meg, hogy a válasz­
tás — amint az előrelátható volt — 
a legnyugodtabban, legsimábban fog 
lefolyni, mint minden egyhangú vá­
lasztás. Br. Sennyey Miklós egyhangú 
megválasztatása bizonyosra vehető 
augusztus hó 4-én Királyhelmeczen. 
A központi választmány úgy intézke­
dett, hogy ha esetleg szavazásra ke­
rülne a sor: két szavazatszedő kül­
döttség szedje a szavazatokat. Erre 
azonban mi szükség sem leend, mert 
br. Sennyey Miklós egyhangú meg­
választatása kétségtelen.

Fáklyásmenet dr. Búza Barna 
orszgy. képviselőnek. A sátoralja­
újhelyi iparosoknak ama része, mely 
dokumentálni akarja, hogy az ipar­
testület előíjárósági tagjai által aláirt 
s annak idején a dr. Búza Barna 
elleni intenciókkal közzétett, ismeretes 
nyilatkozattal nem rokonszenvez s 
azzal egyet nem ért, f. hó 2-án este 8 
órakor fáklyásmenetet fog rendezni dr. 
Búza Barna, a sátoraljaújhelyi kerü­
let orsz. képviselőjének tiszteletére. A 
fáklyásmenet augusztus hó 2-án a

Bérenced az éhség őrjöngő düht 
keltett az ifjúban.

Dénes fölállt s Te éles kést szo­
rítottál kezébe vérszomjas pénz 1

A bankár lejött, kezében telt er­
szénye s Te csábítóan néztél az ifjúra, 
sátáni pénz 1

Dénesnek arca elborult, szemé­
ben őrület lángolt, megvillant az éles 
kés a kísérteties éjben, a bankár hol­
tan terült el a földön s Te az ifjú 
zsebében „gyilkosat ordítottál pénz 1 
Dénes futott, amint csak lábai bírták, 
nyomában az utca őrei.

A Dunához ért, megállt, kezébe 
vette a bankár duzzadó erszényét.

Bambán, habzó szájjal simoga­
tott téged bársonyos pénz, de csitt! 
rohantak a vérebek, széttépett és 
összetiport téged s Te vad, tehetetlen 
haraggal ordítottad felé:

„Fűlj a Dunába!“ és ő megtette.
II.

Magda szép leány volt, a leg­
szebb, kit Isten teremtett, szőke haja 
a földig ért, tüzes szeme égi kéjt 
Ígért, vérpiros kis szája: — a méz — 
sohsem volt olyan édes.

Parasztnak volt a leánya, de ar • 
ról ki tehet ? ! Te fölfedezted s a 
fővárosba hoztad pénz I

Tizennégy éves még el sem múlt, 
ép’ az nap született s Te az öreg

Kereszttértől kiindulva a Rákóczi- 
utcán át halad, zenével a dr. Búza 
Barna lakása elé s onnan a Széche­
nyi térig. A fáklyásmenet iparos ren­
dezői bizottsága már be is jelentette 
a városi rendőrkapitánynak a íaklyás- 
menet felvonulásának helyét és idő­
pontját.

fl uizéhes város.
— jul. 31.

Sátoraljaújhely rend. tan. város 
legújabb és áldásos intézménye a 
vízvezeték úgy létesült, mintha a 
sorsnak magának is az lett volna 
óhaja, hogy városunk ezt az áldást- 
hozó, egészségjavító, közegészségügyi, 
köztisztasági s tűzvédelmi szempon­
tokból első sorban fontos létesítményt 
minél hamarább felépíthesse.

A munkálatok minden fennakadás, 
minden közbejött vis major nélkül, 
nem sokkal a tervezett időnél későb­
ben készültek el s áldásait azóta már 
élvezi a városnak minden lakosa.

De mi ezt a sikerült, áldást- 
terjesztő intézményünket se tudjuk 
kellőképen megbecsülni már most a 
kezdet kezdetén sem s azt, mivel 
eddig szükmarkuan fukarkodtunk: 
könnyelműen szőtdobáljuk, pocsé­
koljuk.

Még jóformán összehasonlításokat 
se lehetett tenni, még a létesítmény 
ki sincs terjesztve azokra a periféri­
ákra, melyeket életadó csatornáival a 
város újabb költséggel már a közel­
jövőben betelepít bevonván a cső­
hálózatba a város egy uj s tetemes 
kiterjedésű részét: már is hallatszik 
a panasz, hogy pocsékoljuk a vizet.

A város viz fogyasztási mértéké­
nek méretei szinte megdöbbentők s 
oly arányúak, mintha még egyszer 
annyi vízcsap lenne nyitva a város 
területén,mint jelenleg;nyári hónapok­
ban, a kívánatos utcalocsolás, a nagy 
vízfogyasztás idején, sőt majd akkor, 
ha a vízvezeték kibővítést nyer s las- 
sankint minden háztulajdonos bevezeti 
lakásába: ily arányú vízfogyasztás 
mellett igazán nem lesz csodálatos, 
ha viz nélkül fogunk állani.

Mert nálunk most minden célra 
a vízvezeték vizét használják fel. 
Bőségesen, pazaran, sőt tékozolva. 
Sőt lopják is a vizet ebben a mi 
vizreéhes városunkban, minek érdekes 
hivatalos megörökítése az alábbi fel­
hívás :

Hirdetmény. A vízvezetéki sza­
bályrendelet kihágásnak minősíti a 
vízvezetéki közkutakból tömlővel 
edényekbe vizet vezetni, vizet a 
közkutakról szekereken hordókban 
elszállítani. Miután tapasztaltatott, 
hogy mindezek megtörténtek s ez 
közegészségügyileg nem engedhető 
meg, de nagy anyagi kárára is van 
a városnak: figyelmeztetem a kö­
zönséget, hogy őrizkedjék ezen ki­
hágások elkövetésétől, mert ezt a 
legszigorúbban fogom ezentúl el­
lenőriztetni és megtoroltatni. Sá­
toraljaújhely, 1908. jul. 30. Schmidt 
Lajos, rendőrkapitány.

Igaz, hogy nincs oly eset, hál 
Istennek, melyben városunk lakossá­
gát vízvezetéki kutaink kellő meny- 
nyiségü vízzel el nem láthatnák, de 
ez az esztelen vízpazarlás a városra 
nézve kevésbbé jövedelmezővé, sőt 
egyáltalán kárral járóvá fogja tenni 
a vízvezetéki üzem fenntartását.

Azonban, — bár a képviselőtestü 
let még nem gondoskodott az ellenőrző 
óráknak beszerzéséről — előbb-utóbb 
ellenőrzés alá jut az elfogyasztott 
víznek quantitása minden vizfogyasztó 
helyen. És ez, kerüljön bármily költ­
ségbe ; elkerülhetlen is, hogy e téren 
a túlkapások megszüntettessenek.

Haladéktalanul beszerzendők a 
vízórák, hogy a túlfogyasztás ellen­
értékét is megkaphassa a város.

Használjuk, élvezzük, de ne té- 
kozoljuk s pazaroljuk a vizet.

Iskolai Értesítők.

A homonnai m. kir. állami pol 
gári iskola 1907—8. tanévi értesítő­
jét Cseh Elek igazgató, — egyben a 
homonnai állami felsőkereskedelmi 
iskolának is igazgatója, — szerkesz 
tette.

74 oldalra terjedő, értékes füzet. 
Csakhogy emberi dologban tökéletes­
ség nincs. Már a cime hiányos az 
értesítőnek, mert az idegen nem tud­
hatja első tekintetre, hogy fiú vagy 
leány iskoláról van-e szó. Minthogy 
pedig polgári iskolák mindkét nem­
beli ifjúság számára vannak hazánk­
ban, célszerű lett volna a cimiratba 
oda tenni a „fiu“ jelzőt.

A technikai kivitelében szinte 
kimagasló füzetbe Béky Endre tanár 
„Önképzés“ cira alatt irt bevezető 
közleményt. Béky Endrét nálunk so­

kan ismerik. Itt volt szerény kálvi­
nista tanító Hernádnémetiben néhány 
év előtt, mig végtelen szorgalommal, 
évek során át való magántanulással 
felküzdötte magát. Népének igazi jó 
barátja, vezetője volt falusi tanító 
korában is. Meglátszik ez a jellem­
vonása úgy tanári működésén, mint 
ezen a rövid, de igen ügyesen s ami 
fő: kiváló tömörséggel készített kis 
munkáján. Mondhatni, hogy oly any- 
nyira tömör ez az értekezés, hogy 
olvasása szinte terheli az olvasó agyát, 
mert minden egyes mondata után 
gondolkozást hiv föl. — Ez az igazi 
pedagógia, igy lehet tanítani azokat, 
akik tanulni hajlandók. Béky cikké­
nek minden mondata egy-egy külön 
cikk. Mindenik felett hasábokon le­
hetne elmélkedni.

Hossza József tanár Írja le má­
sodik közleményként az értesítőben 
az ifjúság tanulmányi kirándulásait. 
Ezek — szintén anyagiak hiányában 
— nem terjedtek messzebb v dékek 
tanulmányozására, hanem amit csi­
náltak azt jól csinálták meg. Itt ta­
lálkozunk először e megjegyzéssel: 
„a kirándulásokról a tanulóknak jegy­
zeteket kellett készíteniük.“ Éz a he­
lyes és sokkal fontosabb, mint az 
ozsonnázás és egyéb igazán sokszor 
gyerekes mulatozások.

Az igazgató évi jelentése részle­
tesen mutat rá az intézet beléletére. 
Beiratkozott 110 növendék, kik közül 
a tanévet 104 fejezte be. A létszám 
e tanéven 14-gyel apadt, aminek ter­
mészetes indoka, hogy Nagymihály- 
ban is uj polgári fiúiskola nyílt meg, 
amely egész nagy vidék növendékeit 
elvonja Homonnától A tanításnál ez 
ugyan előny, s a tanulókra nagy er­
kölcsi haszon, de ha az apadás igy 
fokozódik, akkor az intézet létezése 
is kockáztatva lehet.

Dr. Dudás Gyula kir. tanfel­
ügyelő gondos keze már meglátszik 
ez iskolánál is. Felterjesztésére a kul­
tuszkormány villanyvilágítással látta 
el a tantermeket s megengedte az 
épületek kibővítését is. Valami aka­
dékoskodó szomszéd roszakaratán 
azonban hajótörést szenvedett ez az 
üdvös terv.

Örömmel látjuk az igazgatói je­
lentésben, hogy a vallásos nevelésre 
nagy gondot fordított a tantestület s 
szigorúan ellenőrizte az ifjúságnak 
templomba járását és vallás-gyakor­
latait.

Fegyelem, egészségi állapot és 
tanulmányi előmenetel egyaránt ki­

Augusztus 1.

grófnak zsebéből, ki minden évben 
Cs. fürdőn vendég, villogtál felé pénz 1 

Csillogtál, kápráztattál, amint a 
kis Magda nézett, hisz’ ilyen meny- 
nyiségben álmában sem látott, kerítő 
pénz 1 Befurakodtál hozzá, megterhel­
ted zsebét, elloptad a rózsát arcáról 
s bemocskoltad vérét, fertőző pénz 1 

Magda beteg lett, titkolta baját, 
nem tudta mi lehet az s Te két hó 
alatt letörted a szép virágot, orgyil­
kos pénz I

Ákos szorgalmas fiú volt, hiva­
talába legkorábban járt, onnan legké­
sőbben ment el, főnöke szerette, azt 
mondta: nagy jövő vár reá 1

Menyasszonya is volt, gyönyörű 
bájos, kedves leány, Ákos boldog 
volt, boldogabb nem lehetett már.

Kőoszlopok bután álltak egymás­
tól 300 méternyire, mindegyik mel­
lett megjelent két alak, hirdetést ra­
gasztottak.

A vörös papíron nagy s kisebb 
betűk hirdették fennen: lóverseny 
leszen! — Lóverseny 9 nap, d. u. 
kettőtől hatig.

A nép meg átolvasta, zsebébe 
nyúlt, kihúzott téged pénz s Te vi­
gyorogtál, szinte kiáltottál „gyerünk!1

Kimentetek s ott gazdát cserél­
tél, áruló pénz!

Ákos hivatalából sietett haza, 
egy gondolata volt csak, Márta ebédre 
hozzájuk ígérkezett.

Péter barátja jött vele szemben, 
megállította egy percre, látta siet: 
„Nem jösz ki a versenyre Ákos?l“ 

Ákos szórakozottan felelt:
„Eh, nem érek rá."
Tovább haladt, ám Te elébe áll­

tái pénz.
A földön hevertél ártatlanul, Te 

fényes korona.
Ákos megállt, sokáig nézett, majd 

fölvett s dicsőítette a szerencse ke­
gyét. Lassan haladt előre s Te szőni 
kezdted a hálót pénz 1

Föltekintett, előtte nagy papiros 
kiálltott:

„Lóverseny, 7 futam 2—6-ig!‘
„Meggondolandó", mondta ma­

gában, „nyilvánvalóan szerencsém 
van", Te neked fölragyogott a képed 
pénz!

Simon hordár álmosan kínálhatta 
a sarkon a verseny programmot, Ákos 
feléje lépett.

„Tessék, tessék", szólt a hordár, 
Ákos átvette a könyvecskét, pár sort 
vetett névjegyére, hazugsággal men­
tette ki magát Mártáéknál.

Az idő előrehaladt, hamar kocsit 
ide.

„Nagyságos ur velem!“ Kiáltott 
több kocsis.

Felelt„No jó, a versenyhez 1‘
Ákos s beült.

Nagy volt az első mezőny, in­
dult talán 30 ló: találgatta melyik a 
nyerő ? Te pénz azt súgtad: „Tégy 
arra, melyikre senkire sem tesz, ha 
beüt, két nászutat tehetsz." Ákos en­
gedelmeskedett, Te a markodba ne­
vettél, hazug pénz. Három verseny 
telt el, Ákos elsápadt, kezében szorí­
tott téged, utói sóját, fényes korona.

Megállt, gondolkozott:
„Nálam a kassza kulcsa, váljon 

ki tudná meg, reggel visszateszem, 
tízszeresét nyerem vissza most, tu­
dom már, mint kell játszani, le fé­
nyes korona szinte lökted előre, siess, 
el ne késsünk a másik futamig.

A kocsi gummikerekei messze 
hányták föl az utca sarát, Ákos óva­
tosan szállt ki, pár perc múlva fehé­
ren tért vissza, Te a szivét facsartad 
gyilkos pénz 1

A verseny bevégződött, Ákos arca 
ólomszinüre vált.

Az éjszaka csöndjében dördült 
a pisztoly, a kis ólom meg Ákos agy- 
velejét vitte magával, a ravaszt Te 
nyomtad meg becstelen pénz!

Márta elsorvadt kedvese után, 
Te meg kárörvendően vihogtál a te­
metésén, átkozott pénz 1

f forrást, ha gyomor , bél-és légcsőhuruttal szabadulni akarunk' 
forrást, ha a vesehajt gyógyítani akarjuk, 
forrást, ha át vágy hiány és emésztési zavarok állanak eh 

, forrást, ha májbajoktól és sárgaságtól szabadulni akarunk.

MIT IGYUNK ? Igyunk mohai
............ Igyunk mohai
hogy egészségünket megóvjuk, mert i»vunk mohai 
csakis a természetes szénsavas . . .
ásványvíz erre a legbiztosabb óvószer *gyunK monai —— - - —. , -- , h-n-m

A mohai Ágnes-forrás, mint természetes szénsavdús ásványvíz, föltétlenül tiszta, kellemes és olcsó saványuviz; dús szénsavtartalmánál fogva nemcsak biztos óvszer fertőző eleme > .
a benne foglalt gyógysóknál fogva kitűnő szere a legkülönfélébb gyomor-, légcső- és húgyszervi betegségeknek. 26 év óta bebizonyosodott, hogy még ragályos betegsége 
typhus, cholera, megkiméltettek azok, a kik közönséges ivóvíz helyett a baktériummentes mohai Agnes-vizzel éltek Legjelesebb orvosi szaktekintélyek által ajánlva, bzamos ensmeru 
nyilatkozat a forrás ismertető füzetében olvasható. Háztartások számára másfélliteresnél valamivel nagyobb üvegekben minden kétes értékű mesterségesen szénsavval tentett viznei^soi a 
szódavíznél is olcsóbb; hogy az Ágnes-forrás vizét a legszegényebb ember is könnyen megszerezhese, nagyobb vidéki városokban lerakatok szervez- If pHvftlt uOTVlZ 1 
pttek, ugyanott a forrás leírásának ismertető füzete ingyen kapkató. A forráskezelőség. — Kaphó minden füszerüzl etben és elsőrangú vendéglőben. AVtu v *
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ZEMPLÉN.

elégitők, noha a bukottak száma 24%;
— ez azonban megvan más intéze­
teknél is csaknem hasonló arányban.
Itt az a kedvező, hogy a 104 tanuló 
közül megbukott 25, nagyobb részé­
nek nem kell osztályt ismételnie.

A tantestület 13 tagja közül b 
rendes tanár, 5 hitoktató s 2 rendkí­
vüli tárgyak tanitója. ...

A végzett tananyag részletes is­
mertetésén kívül közli az értesítő az 
ifjúsági segélyegylet s a.Dalos- és 
zenekör munkásságáról szo^ tudosi- 
tást majd a rendtartási szabályokat, 
melyek helytelenül az értesítő köze­
gére vannak beosztva. Az ilyen jel- 
íegü közlemények rendszerint záradé­
kul szoktak fölvétetni.

A latin nyelvet 24 ifjú tanulta. 
Érdekes erre vonatkozóan az igazga­
tói jelentés következő megjegyzése : 
hogy a latin nyelv tanítása áltál 

egyrészt a minden müveit embernek 
nélkülözhetlen classikus alapismere­
teket elsajátítsák.u Tehát mégis csak 
jó az a latin nyelv.

Az értesítő végén foglal helyet a 
tanulók klaszifikáeiós táblázata. Az 
eredményről fentebb már tettünk em­
lítést. Megemlítjük még, hogy 104 
tanuló között kitűnő osztályzatú csak 
egy találkozott; jeles 11, jó 21, elég­
séges 4ö. Osztályt a 25 bukott közül 
csak 4 ismétel. — Anyanyelvre nezve 
a tanulók közt 49 magyar, 30 nemet 
s 25 tót volt. Ez tehát elég vegyes 
társaság. Róm. kath. 37; gkath. b ; 
ág. ev. 6; ref. 8; izr. 47. y-

biró a múlt heteken át a községi 
tisztujitásokat. A választás sehol sem 
járt nagyobb izgalommal, sőt majd­
nem mindenhol egyhangú volt, ami 
az elnöklő főszolgabíró tapintatos el­
járására vall. Mádon Kalmar János 
volt biró lett ismét egyhangúlag meg­
választva.

)( Kitiltás. A szinnai járás szol- 
gabirája újabban ZaPletal ^)aÍ°.s 
cedizi illetőségű foglalkozásaikul 
csavargót tiltotta ki járása területéről.

); A rendőrlegónység szolgálatá­
nak megkönyitése érdekében Schmidt 
Lajos rendőrkapitány előterjesztésére 
a városi tanács három kerékpárt ren­
delt a városi rendőrség részére, hogy 
annak a különösen terhes vasúti szol­
gálatot megkönyitse.

)( Községháza és csendőrlaktanya 
építés. Olaszliszka nagyközség kép­
viselőtestülete elhatározta, hogy a 
Princz Benjámintól vásárolt belsősé­
gen található épületeket uj község­
háza, rendőrlakások és polgári kör 
helyiséggé alakíttatja át, mig az ed­
digi községházból csendőrlaktanyát
épített.

X Vadászati jog bérbeadása. A
magyarizsépi körjegyzőséghez tartózó 
vadászati jog f. é. augusztus ho / én,

1 Semjén község vadászati joga pedig 
f. é. aug. hó 6-án lesz nyilvános ár­
verés utján bérbeadva.

HÍREK.

VÁRMEGYE ÉS VAROS

X Szabadságon. Dr. Kontz Endre 
főispáni titkár 6 hétre terjedő szabad­
ságát f. hó elsejével megkezdette.

)( Pótvizsgálat Székely Elek fe­
gyelmi ügyében. A vármegye fegyelmi 
választmánya által Székely Elek fel­
függesztett polgármester ellen, a vizs­
gálati adatok kiegészítése céljából 
elrendelt pótvizsgálatot — mint je­
leztük is már — Thuránszky László 
vm. főjegyző, vizsgáló biztos vezeti.
A vizsgálatot julius hó 27-én kez­
dette meg a városházán a vizsgáló 
biztos s a lefolyt héten át kitartóan 
foglalkozott a vizsgálati adatok ki­
egészítésével. A munka befejezése 
azonban előreláthatólag még e hét 
folyamán sem ér véget.

)( Jegyzőválasztás. Mád nagy­
község képviselőtestülete Gortvay 
Aladár főszolgabíró elnöklete alatt 
julius hó 28-án tartott közgyűlésén 
választás utján töltötte be a megüre­
sedett adóügyi jegyzői állást. A fő­
szolgabíró 3 pályázót jelölvén, a köz­
gyűlés egyhangúlag és nagy lelkese­
déssel Gaál Mózes eddigi helyettes 
adóügyi jegyzőt választotta meg. — 
Elnöklő főszolgabíró szép beszédben 
üdvözölvén a megválasztottat, egyszer- 
smind vöíb bz esküt letétette. G&ál 
Mózes köszönetét mondott a főszolga­
bírónak, ki — úgymond — feljebb­
valói szigorral, de szeretettel bánik a 
jegyzőivel; szorgalmat és munkássá­
got ígért, melylyel felebbvalói s a 
nagyközönség megelégedését kívánja 
kiérdemelni. Pálóczy József ev. ref. 
lelkész mondott még köszönetét a 
képviselőtestület nevében a főszolga­
bírónak Mád község érdekében kifej­
tett rendkívüli munkásságáért, mire 
a közgyűlés véget ért.

)( Fegyelmi eljárás egy körjegyző 
ellen. A vármegye főispánja Farkas 
József volt havaji, jelenleg laborefői 
körjegyző ellen a havaji körjegyzői 
hivatal átadása alkalmával talált több 
rendbeli szabálytalanságért és mulasz 
tásért a fegyelmi eljárást elrendelte 
s a vizsgálat foganatosításával dr. gr. 
Hoyos Viktor mezőlaborci főszolga­
bírót bízta meg.

x Biróválasztások az alvidéken. 
A szerencsi járás több községében 
ejtette meg Gortvay Aladár főszolga-

Beszélgetés Bodnár Erzsikével.
A tiszaladányi szerelmi dráma 

áldozata Sátoraljaújhelyben.
— A Zemplén tudósítójától. — 

Sátoraljaújhely, 1908. julius. 31.

szép, — s igy nem csoda, hogy akadt 
volna vállalkozó száz számra is.

Nagy Gyula azonban nem hagyta 
annyiban a dolgot, ismét kérte a le­
ányt atyjától s fenyegetőzött, hogy 
elpusztítja magát. Mindez nem hasz­
nált. Végre, miután az atya és főleg 
a mostoha anya engedni nem akar­
tak, szörnyű tettre határozta el ma­
gát. Késő este, amikor már mindenki 
nyugodni tért, belopódzott Bodnár 
Erzsiké szobájába s közvetlen közel­
ből az ágyban fekvő leányra rálőtt, 
azután mostohaanyjára lőtt reá, végül 
magára fordította revolverét. Egyszer 
el is sütötte, de csak könnyen sérült 
meg, a második lövésben azonban az 
apja megakadályozta s a revolvert 
kicsavarta kezéből. Még az éjjel le­
tartóztatták a csendőrök. A tragédia 
egyik áldozata Nagyné szörnyet halt, 
Bodnár Erzsikét súlyos életveszélyes 
sebével Nyíregyházára szállították, 
mivel azonban a golyót^ megtalálni 
nem tudták, az ottani kórházi igaz­
gató tanácsára Sátoraljaújhelybe hoz­
ták, hogy itt dr. Chudovszky Mór 
Röngten sugarak segítségével kutassa 
fel a golyót. Az operáció mint 
halljuk — sikeresen végre is lett 
hajtva s nagy a remény, hogy Bod- 
nár Erzsiké életben marad. A fővá­
rosi lapok jól értesültségét jellemzi, 
hogy egyik szerint a dráma mind­
három szereplője meghalt, másik sze­
rint a fiú és a leány halt meg. Holott 
csak Nagy Jánosnó halott, mig Bod­
nár Erzsikét itt Sátoraljaújhelyben 
mentik meg az életnek.

A fővárosi lapok tudósításai nyo­
mán immár mindenütt közismert lett 
ama szerelmi dráma, mely két nap­
pal ezelőtt folyt le Tiszaladány nagy­
község birájának Nagy János főbíró­
nak házánál.

A fővárosi lapokban megjelent 
tudósításoknak nagyrésze azonban 
teljesen elferdítette a dráma körül­
ményeit, nem kellő világításban mu­
tatta be a megtörtént eseményeket s 
épen azért, mivel a szenzációs dráma 
hősnője itt, az „Erzsébet közkórház"- 
ban fekszik, s tudósítónknak alkalma 
nyílott vele beszélgetni: az ő elő­
adása alapján hozzuk az országos 
szenzációt keltett eset igaz s valódi 
történetét nyilvánosságra.

A tiszaladányi szerelmi dráma 
szép fiatal hősnője, Bodnár Erzsiké 
ugyanis nem balt meg, mint a lapok 
Írták, de Sátoraljaújhelybe szállítot­
ták sebesülten, s itt az „Erzsébet 
közkórháziban operációt állt ki. Itt 
fekszik betegen, vergődve. Kórházi 
beteg szobájában kereste fel tudósí­
tónk s következőkben hallgatta ki az 
izgalmat keltő dráma körülményeiről:

Nagy János főbiró évekkel ezelőtt 
feleségül vette özv. Bodnár Ferencné 
vagyonos tiszaladányi birtokosnőt, a 
ki Erzsiké nevű leánykáját hozta a 
házhoz. Nagy János főbírónak is volt 
egy gyermeke: Gyula, aki akkor már 
iskolába járt s rövid idő alatt meg­
szerette mostoha testvérkéjét. Amint 
múlt az idő s a gyerekek felnöveked­
tek, e szeretet szerelemmé alakult át, 
még pedig a legforróbb, a legigazibb 
szerelemmé. Szülőik látták a vonzal­
mat de ügyet sem vetettek reá, a 
mikor azonban Nagy Gyula előállt 
az édes apja és mostoha anyja elé 
azzal, hogy Erzsit feleségül akarja 
venni, megkezdődött e szörnyű tragé­
dia első felvonása.

Az apa kijelentette, hogy sohase 
adja beleegyezését abba, hogy mos­
tohatestvérét feleségül vegye s intéz­
kedett, hogy a község valamelyik 
ifjával Bodnár Erzsikét elvétesse fe­
leségül. Bodnár Erzsiké igazi női 
szépség, szőke hajú, fekete bogár­
szem, sugár termetű 18—19 éves ha­
jadon, — még a kórágyán is csuda-

— Uj közjegyzők Zemplén vár­
megyében. A m. kir. igazságügymi- 
niszter Kovács Gábor szerencsi ügy­
védet Szerencsre, dr. Hunyor Sándor 
királyhelmeci gyakorló ügyvédet pe­
dig Tokajba nevezte ki kir. közjegy: 
zőknek. — A Zemplén már folyó évi 
24. számában jelezte, hogy a tokaji 
kir. közjegyzőség kettéválasztása terv­
be van véve s a várományosokat is 
megjelöltük ama közleményünkben. 
Jóslatunkat teljesen fedik e kineve- 
zések.

— Pállik Béla temetése. Zem- 
lén vármegye számos, szellemileg ki­
váló szülötte közt előkelő helyet fog­
lalt el Pállik Béla világhírű festő­
művész, kit 64 éves korában történt 
elhunyta után jul. 19-ikén helyeztek 
Budapesten az Akadémia csarnoká­
ból örök nyugalomra. Pállik Nagy- 
mihályban született 1845-ben s ung- 
várott majd a külföldön tanult, míg 
gr. Andrássy Gyula segélyével állami 
ösztöndíjat nyerve, a legmagasabb 
mesteriskolákat látogatta s a, világ 
elsőrendű festőművészei közzé küz­
dötte magát föl.

— A kassai ügyvédi kamara köz­
hírré teszi, hogy dr. Nógrády József 
ügyvédet Szerencs székhelylyel a ka­
mara ügyvédi lajstromába fölvette.

— Tisza István Szerencsen. Sze­
rencsről Írják, hogy gróf Tisza Ist­
ván volt miniszterelnök f. hő oü án 
Szerencsen át Tokajba utazott, ottani 
szőlőjének megtekintése végett.

— Időjárás augusztusban. A jul. 
29 és 31-iki csomópontok a Meteor 
jóslata szerint azérí. hoztak változó 
időt, mert ez időben Jupiter s Mars 
együttállásba került holdunkkal. A 
iövő, augusztus hónap csomópontjai: 
5—12 -14-15-17-19-22-26-27-

gyává tette világhírű borvidékünket 
is. A társaság egyik tagja Lucien 
Ghambron most „Au pays de iokay 
cimü könyvében számol be erről a 
látogatásáról. Jól esik e kis műben 
jóakaratot és részrehajlatlan megis­
merésre való hajlandóságot felismerni, 
a könyv azonban páratlan kincsünk­
kel a tokaji borral oly röviden bánik 
el, hogy mégis kissé meglep bennün­
ket. Jellemző a könyvecskére, hogy 
jóval több időt szentel az útleírásnak, 
mint a Tokaj-Hegyaljának. Miről is 
szólnak csak a fejezetei? Nézzük: 
Salzburg, Königssee, Bécs, Vöslauós 
Baden, Gumpoloskirehen, Bécs és 
Budapest, az ampelografiai intézet 
(erről különösen dicsérőleg emlékezik 
meg), Budafok, Hegyalja (Tarczal, 
Tokaj, Tállya, Tőle sva), Budapest­
ről Triesztbe. A 74 oldalra terjedő 
füzetből a Tokaj-Hegyaljára mind­
össze 19 oldal jut. De ezen a 19 ol­
dalon bevallja az iró, hogy a tokaji 
bor olyasvalami, ami előtt meg kell 
hódolnia annak is, aki elvből soha­
sem hódol meg idegen ember, idegen 
portéka előtt. Sőt a sorok között még 
az is olvasható, hogy pl. a szőlészeti 
kísérleti állomás és ampelológiai in­
tézet is olyan alkotás, amilyennek 
párját nemcsak Franciaországban, de 
az egész világon is hiába keresnők. 
Még pedig nemcsak fényes felszere­
lésénél, de a benne folyó nagy hord­
erejű munkánál fogva is.

— Gondnokság. A sátoraljaúj­
helyi törvényszék közhírré teszi, hogy 
Konya János szőllőskei lakost elme­
betegség miatt gondnokság alá he­
lyezte.

— Gyászhir. Mint részvéttel ér­
tesülünk Mok Ernő életének nyolca­
dik évében néhány napi súlyos szen­
vedés után aug. 1-én elhunyt. A kis 
halott hülttetemeit vasárnap délután 
2 órakor temetik a vajdácskái sir- 
kertbe. A halotti szent mise aug. 
4-én lesz Sárospatakon a róm. kath. 
templomban. — A család mélységes 
gyászában szívből osztozunk, mert 
a sors e kegyetlen csapása lapunk 
egyik kiváló munkatársát, illetve 
családját döntötte szomorúságba.

re esnek, amelyek közül legerősebb 
hatásúak a 5 — 12—15—26-iki csomó­
pontok. 5-iki meleg száraz, 12-ik lo-ik 
változó, csapadékos, 26 ik zivataros 
jelleggel. — Augusztus eleje, annak 
egész első harmada állandóbb meleg 
és száraz jellegűnek Ígérkezik. 12 
15-17 körül a változó hűvös, csapa­
dékos jelleg fejlik ki, amit újra me­
leg, állandóbb idő követ s ezt a 26. 
és 27-iki zivataros jellegű idő váltja 
fel.

— Egy francia tudós Tokaj- 
Hegyaljánkról. Tavaly julius hóban 
hirt adtunk annak a nagyobbára mér­
nökökből álló francia társaságnak 
Tokaj-Hegyaljánkon való időzéséről, 
mely kőrútjában tanulmánya tár-

Yisszajött a zászlóalj .. • Tud­
valevő, hogy a 10-ik honvédgyalog­
ezred miskolci, egri és sátoraljaúj­
helyi zászlóalja a múlt hó 9-től 
kezdődőleg dandárgyakorlatot tartott 
Egerben a 9. honvédgyalogezred zászló­
aljaival. Erről a majdnem négy hé­
tig tartó gyakorlatról múlt hó 31-én 
vonultak a zászlóaljak haza, állomás­
helyeikre. — A dandárgyakorlatok 
ugyanis, melyeknek zárógyakorlataira 
megjelent Klohucsár altábornagy is, 
tegnap előtt véget értek. A sátoralja­
újhelyi zászlóalj tegnap, julius hó 
31-én, pénteken délután érkezett Sá­
toraljaújhelybe állomáshelyére a fá­
rasztó összpontosítás után s most 
készülnek a közelgő nagygyakorlatra, 
hova pár nap múlva már elindulnak. 
— Itt említjük meg, hogy f. hó 5-ón 
s a következő napokon 30 huszár s 
egy tiszt átvonulóban itt fog időzni 
Sátoraljaújhelyben.

— Baleset az állomási építke­
zésnél. Az itteni vasúti állomáson 
építés alatt álló raktár tetőszerkezetén 
dolgozott Fábri Géza ipolynyiki szár­
mazású 38 éves ács, Körtvélyesi Já­
nos ács társaságában. — Egyszerre 
Körtvélyesi fejszéje egy kapocs be ve­
résénél a nyélről lepattant, s teljes 
erővel Fábri lábába vágódva, azt 
súlyosan megsérelmezte. A sebesült 
munkást lakásán ápolják.

— Raktárak az utcán. Kereske­
dőink némelyike bizonyos előszere­
tettel használja fel Sátoraljaújhely 
városnak amúgy is eléggé keskeny 
utcáit — bolt kibővítésére. Hely­
telen dolog pedig ez. Mert, hogy csak 
egy példát hozunk fel: Markovics 
Béla szatócs a főutca legforgalmasabb 
helyén is akként cselekszik, hogy
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elégitők, noha a bukottak száma 24%;
—• ez azonban megvan más intéze­
teknél is csaknem hasonló arányban.
Itt az a kedvező, hogy a 104 tanuló 
közül megbukott 25, nagyobb részé­
nek nem kell osztályt ismételnie.

A tantestület 13 tagja közül b 
rendes tanár, 5 hitoktató s 2 rendkí­
vüli tárgyak tanítója.

A végzett tananyag részletes is­
mertetésén kívül közli az értesítő azsat sssBj
SyeThelyteTendm az értesítő köze­
gére vannak beosztva. Az ilyen jel­
legű közlemények rendszerint záradé­
kul szoktak fölvétetni.

A latin nyelvet 24 ifjú tanulta. 
Érdekes erre vonatkozóan az igazga­
tói jelentés következő megjegyzése: 

hogy a latin nyelv tanítása által 
egyrészt a minden müveit embernek 
nélkülözhetlen ciassikus alapismere­
teket elsajátítsák." Tehát mégis csak 
jó az a latin nyelv.

Az értesítő végén foglal helyet a 
tanulók klaszifikációs táblázata. Az 
eredményről fentebb már tettünk em­
lítést. Megemlítjük még, hogy 104 
tanuló között kitűnő osztályzatú csak 
egy találkozott; jeles 11, jó 21, elég­
séges 4b. Osztályt a 25 bukott közül 
csak 4 ismétel. - Anyanyelvre nezve 
a tanulók közt 49 magyar, 30 nemet 
s 25 tót volt. Ez tehát elég vegyes 
társaság. Róm. kath. 37; gkath. b ; 
ág. ev. 6; ref. 8; izr. 47. y-

bíró a múlt heteken át a községi 
tisztujitásokat. A választás sehol sem 
járt nagyobb izgalommal, sőt majd­
nem mindenhol egyhangú volt, ami 
az elnöklő főszolgabíró tapintatos el­
járására vall. Mádon Kalmar János 
volt biró lett ismét egyhangúlag meg­
választva.

)( Kitiltás. A szinnai járás szol- 
gabirája újabban Zapletal Alajos 
cedizi illetőségű foglalkozásaikul 
csavargót tiltotta ki járása területéről.

v A rendőrlegénység szolgálatá­
nak megkönyitése érdekében Schmidt 
Lajos rendőrkapitány előterjesztésére 
a városi tanács három kerékpárt ren­
delt a városi rendőrség részére, hogy 
annak a különösen terhes vasúti szol­
gálatot megkönyitse.

)( Községháza és csendörlaktanya 
építés. Olaszliszka nagyközség kép­
viselőtestülete elhatározta, hogy a 
Princz Benjámintól vásárolt belsősé­
gen található épületeket uj község­
háza, rendőrlakások és polgári kör 
helyiséggé alakíttatja át, míg az ed­
digi községházból csendőrlaktanyát
épített.

)( Vadászati jog bérbeadása. A 
magyarizsépi körjegyzőséghez tartozó 
vadászati jog f. é. augusztus ho z én, 
Semjén község vadászati joga pedig 
f. é. aug. hó b-án lesz nyilvános ár­
verés utján bérbeadva.

hírek.

VÁRMEGYE ÉS VAROS

X Szabadságon. Dr. Kontz Endre 
főispáni titkár 6 hétre terjedő szabad­
ságát f. hó elsejével megkezdette.

)( Pótvizsgálat Székely Elek fe­
gyelmi ügyében. A vármegye fegyelmi 
választmánya által Székely Elek fel­
függesztett polgármester ellen, a vizs­
gálati adatok kiegészítése céljából 
elrendelt pótvizsgálatot — mint je­
leztük is már — Thuránszky László 
vm. főjegyző, vizsgáló biztos vezeti.
A vizsgálatot julius hó 27-én kez­
dette meg a városházán a vizsgáló 
biztos s a lefolyt héten át kitartóan 
foglalkozott a vizsgálati adatok ki­
egészítésével. A munka befejezése 
azonban előreláthatólag még e hót 
folyamán sem ér véget.

)( Jegyzőválasztás. Mád nagy­
község képviselőtestülete Gortvay 
Aladár főszolgabíró elnöklete alatt 
julius hó 28-án tartott közgyűlésén 
választás utján töltötte be a megüre­
sedett adóügyi jegyzői állást. A fő­
szolgabíró 3 pályázót jelölvén, a köz­
gyűlés egyhangúlag és nagy lelkese­
déssel Gaál Mózes eddigi helyettes 
adóügyi jegyzőt választotta meg. — 
Elnöklő főszolgabíró szép beszédben 
üdvözölvén a megválasztottat, egyszer­
smind vele az esküt letétette. Gaál 
Mózes köszönetét mondott a főszolga­
bírónak, ki — úgymond — feljebb­
valói szigorral, de szeretettel bánik a 
jegyzőivel; szorgalmat és munkássá­
got ígért, melylyel felebbvalói s a 
nagyközönség megelégedését kívánja 
kiérdemelni. Pálóczy József ev. ref. 
lelkész mondott még köszönetét a 
képviselőtestület nevében a főszolga­
bírónak Mád község érdekében kifej­
tett rendkívüli munkásságáért, mire 
a közgyűlés véget ért.

)( Fegyelmi eljárás egy körjegyző 
ellen. A vármegye főispánja Farkas 
József volt havaji, jelenleg laborcfői 
körjegyző ellen a havaji körjegyzői 
hivatal átadása alkalmával talált több 
rendbeli szabálytalanságért és mulasz 
fásért a fegyelmi eljárást elrendelte 
s a vizsgálat foganatosításával dr. gr. 
Hoyos Viktor mezőlaborci főszolga­
bírót bízta meg.

)( Biróválasztások az alvidéken. 
A szerencsi járás több községében 
ejtette meg Gortvay Aladár főszolga-

Beszélgetés Bodnár Erzsikével
A tiszaladányi szerelmi dráma 

áldozata Sátoraljaújhelyben.
— A Zemplén tudósítójától. — 

Sátoraljaújhely, 1908. julius. 31.

szép, — s igy nem csoda, hogy akadt 
volna vállalkozó száz számra is.

Nagy Gyula azonban nem hagyta 
annyiban a dolgot, ismét kérte a le­
ányt atyjától s fenyegetőzött, hogy 
elpusztítja magát. Mindez nem hasz­
nált. Végre, miután az atya és főleg 
a mostoha anya engedni nem akar­
tak, szörnyű tettre határozta el ma­
gát. Késő este, amikor már mindenki 
nyugodni tért, belopódzott Bodnár 
Erzsiké szobájába s közvetlen közel­
ből az ágyban fekvő leányra rálőtt, 
azután mostohaanyjára lőtt reá, végül 
magára fordította revolverét. Egyszer 
el is sütötte, de csak könnyen sérült 
meg, a második lövésben azonban az 
apja megakadályozta s a revolvert 
kicsavarta kezéből. Még az éjjel le­
tartóztatták a csendőrök. A tragédia 
egyik áldozata Nagyné szörnyet halt, 
Bodnár Erzsikét súlyos életveszélyes 
sebével Nyíregyházára szállították, 
mivel azonban a golyót^ megtalálni 
nem tudták, az ottani kórházi igaz­
gató tanácsára Sátoraljaújhelybe hoz­
ták, hogy itt dr. Chudovszky Mór 
Röngten sugarak segítségével kutassa 
fel a golyót. Az operáció mint 
halijuk — sikeresen végre is lett 
hajtva s nagy a remény, hogy Bod­
nár Erzsiké életben marad. A tóvá­
rosi lapok jól értesültségét jellemzi, 
hogy egyik szerint a dráma mind­
három szereplője meghalt, másik sze­
rint a fiú és a leány halt meg. Holott 
csak Nagy Jánosné halott, mig Bod­
nár Erzsikét itt Sátoraljaújhelyben 
mentik meg az életnek.

A fővárosi lapok tudósításai nyo­
mán immár mindenütt közismert lett 
ama szerelmi dráma, mely két nap­
pal ezelőtt folyt le Tiszaladány nagy­
község birájának Nagy János főbíró­
nak házánál.

A fővárosi lapokban megjelent 
tudósításoknak nagyrésze azonban 
teljesen elferdítette a dráma körül­
ményeit, nem kellő világításban mu­
tatta be a megtörtént eseményeket s 
épen azért, mivel a szenzációs dráma 
hősnője itt, az „Erzsébet közkórház“- 
ban fekszik, s tudósítónknak alkalma 
nyílott vele beszélgetni: az ő elő­
adása alapján hozzuk az országos 
szenzációt keltett eset igaz s valódi 
történetét nyilvánosságra.

A tiszaladányi szerelmi dráma 
szép fiatal hősnője, Bodnár Erzsiké 
ugyanis nem balt meg, mint a lapok 
írták, de Sátoraljaújhelybe szállítot­
ták sebesülten, s itt az „Erzsébet 
közkórháziban operációt állt ki. Itt 
fekszik betegen, vergődve. Kórházi 
beteg szobájában kereste fel tudósí­
tónk s következőkben hallgatta ki az 
izgalmat keltő dráma körülményeiről:

Nagy János főbíró évekkel ezelőtt 
feleségül vette özv. Bodnár Ferencné 
vagyonos tiszaladányi birtokosnőt, a 
ki Erzsiké nevű leánykáját hozta a 
házhoz. Nagy János főbírónak is volt 
egy gyermeke i Gyula, aki akkor már 
iskolába járt s rövid idő alatt meg­
szerette mostoha testvérkéjét. Amint 
múlt az idő s a gyerekek felnöveked­
tek, e szeretet szerelemmé alakult át, 
még pedig a legforróbb, a legigazibb 
szerelemmé. Szülőik látták a vonzal­
mat, de ügyet sem vetettek reá, a 
mikor azonban Nagy Gyula előállt 
az édes apja és mostoha anyja elé 
azzal, hogy Erzsit feleségül akarja 
venni, megkezdődött e szörnyű tragé­
dia első felvonása.

Az apa kijelentette, hogy sohase 
adja beleegyezését abba, hogy mos­
tohatestvérét feleségül vegye s intéz­
kedett, hogy a község valamelyik 
ifjával Bodnár Erzsikét elvétesse fe­
leségül. Bodnár Erzsiké igazi női 
szépség, szőke hajú, fekete bogár­
szem, sugár termetű 18—19 éves ha­
jadon, — még a kórágyán is csuda-

— Uj közjegyzők Zemplén vár­
megyében. A m. kir. igazságügymi- 
niszter Kovács Gábor szerencsi ügy­
védet Szerencsre, dr. Hunyor Sándor 
királyhelmeci gyakorló ügyvédet pe­
dig Tokajba nevezte ki kir. közjegy: 
zőknek.— A Zemplén már folyó évi 
24. számában jelezte, hogy a tokaji 
kir. közjegyzőség kettéválasztása terv­
be van véve s a várományosokat is 
megjelöltük ama közleményünkben. 
Jóslatunkat teljesen fedik e kineve- 
zésok.

_L Pállik Béla temetése. Zem- 
lén vármegye számos, szellemileg ki­
váló szülötte közt előkelő helyet fog­
lalt el Pállik Béla világhírű festő­
művész, kit 64 éves korában történt 
elhunyta után jul. 19-ikén helyeztek 
Budapesten az Akadémia csarnoká­
ból örök nyugalomra. Pállik Nagy- 
mihályban született 1845-ben s Ung- 
várott majd a külföldön tanult, nng 
gr. Andrássy Gyula segélyével állami 
ösztöndíjat nyerve, a legmagasabb 
mesteriskolákat látogatta s a világ 
elsőrendű festőművészei közzé küz­
dötte magát föl.

— A kassai ügyvédi kamara köz­
hírré teszi, hogy dr. Nógrády József 
ügyvédet Szerencs székhelylye. a ka­
mara ügyvédi lajstromába fölvette.

— Tisza István Szerencsen. Sze­
rencsről Írják, hogy gróf Tisza Ist­
ván volt miniszterelnök f. ho oü án 
Szerencsen át Tokajba utazott, ottani 
szőlőjének megtekintése végett.

— Időjárás augusztusban. A jul. 
29 és 31-iki csomópontok a Meteor 
jóslata szerint azért hoztak változó 
időt, mert ez időben Jupiter s Mars 
együttállásba került holdunkkal. A 
lövő. augusztus hónap csomópontjai; 
5—12 -14—15—17—19—22—26—27- 
re esnek, amelyek közül legerősebb 
hatásúak a 5—12—15—26-iki csomó­
pontok. 5-iki meleg száraz, 12-ik lö-ik 
változó, csapadékos, 26 ik zivataros 
jelleggel. — Augusztus eleje, annak 
egész első harmada állandóbb meleg 
és száraz jellegűnek Ígérkezik. 12 
15-17 körül a változó hűvös, csapa­
dékos jelleg fejlik ki, amit újra me­
leg, állandóbb idő követ s ezt a 26. 
és 27-iki zivataros jellegű idő váltja 
fel.

— Egy francia tudós Tokaj- 
Hegy aljánkról. Tavaly julius hóban 
hirt adtunk annak a nagyobbára mér­
nökökből álló francia társaságnak 
Tokaj-Hegyaljánkon való időzéséről, 
mely kőrútjában tanulmánya tár­

gyává tette világhírű borvidékünket 
is. A társaság egyik tagja Lucien 
Chambron most „Au pays de lokay 
cimü könyvében számol be erről a 
látogatásáról. Jól esik e kis műben 
jóakaratot és részrehajlatlan megis­
merésre való hajlandóságot felismerni, 
a könyv azonban páratlan kincsünk­
kel a tokaji borral oly röviden bánik 
el, hogy mégis kissé meglep bennün­
ket. Jellemző a könyvecskére, hogy 
jóval több időt szentel az útleírásnak, 
mint a Tokaj-Hegyaljának. Miről is 
szólnak csak a fejezetei"? Nézzük *. 
Salzburg, Königssee, Bécs, Yöslau és 
Baden, Gumpoloskirehen, Bécs és 
Budapest, az ampelografiai intézet 
(erről különösen dicsérőleg emlékezik 
meg), Budafok, Hegyalja (Tarczal, 
Tokaj, Tállya, Tolcsva), Budapest­
ről Triesztbe. A 74 oldalra terjedő 
füzetből a Tokaj-Hegyaljára mind­
össze 19 oldal jut. De ezen a 19 ol­
dalon bevallja az iró, hogy a tokaji 
bor olyasvalami, ami előtt meg kell 
hódolnia annak is, aki elvből soha­
sem hódol meg idegen ember, idegen 
portéka előtt. Sőt a sorok között még 
az is olvasható, hogy pl. a szőlészeti 
kísérleti állomás és ampelológiai in­
tézet is olyan alkotás, amilyennek 
párját nemcsak Franciaországban, de 
az egész világon is hiába keresnők.
Még pedig nemcsak fényes felszere­
lésénél, de a benne folyó nagy hord­
erejű munkánál fogva is.

— Gondnokság. A sátoraljaúj­
helyi törvényszék közhírré teszi, hogy 
Konya János szőllőskei lakost elme- 
betegség miatt gondnokság alá he­
lyezte.

— Gyászhir. Mint részvéttel ér­
tesülünk Mok Ernő életének nyolca­
dik évében néhány napi súlyos szen­
vedés után aug. 1-én elhunyt. A kis 
halott hülttetemeit vasárnap délután 
2 órakor temetik a vajdácskái sir- 
kertbe. A halotti szent mise aug. 
4-én lesz Sárospatakon a róm. kath. 
templomban. — A család mélységes 
gyászában szívből osztozunk, mert 
a sors e kegyetlen csapása lapunk 
egyik kiváló munkatársát, illetve 
családját döntötte szomorúságba.

— Visszajött a zászlóalj .. • Tud­
valevő, hogy a 10-ik honvédgyalog­
ezred miskolci, egri és sátoraljaúj­
helyi zászlóalja a múlt hó 9-től 
kezdődőleg dandár gyakorlatot tartott 
Egerben a 9. honvédgyalogezred zászló­
aljaival. Erről a majdnem négy hé­
tig tartó gyakorlatról múlt hó 31-én 
vonultak a zászlóaljak haza, állomás­
helyeikre. — A dandárgyakorlatok 
ugyanis, melyeknek zárógyakorlataira 
megjelent Klobucsár altábornagy is, 
tegnap előtt véget értek. A sátoralja­
újhelyi zászlóalj tegnap, julius hó 
31-én, pénteken délután érkezett Sá­
toraljaújhelybe állomáshelyére a fá­
rasztó összpontosítás után s most 
készülnek a közelgő nagygyakorlatra, 
hova pár nap múlva már elindulnak. 
— Itt említjük meg, hogy f. hó 5-én 
s a következő napokon 30 huszár s 
egy tiszt átvonulóban itt fog időzni 
Sátoraljaújhelyben.

— Baleset az állomási építke­
zésnél. Az itteni vasúti állomáson 
építés alatt álló raktár tetőszerkezetén 
dolgozott Fábri Géza ipolynyiki szár­
mazású 38 éves ács, Körtvélyesi Já­
nos ács társaságában. — Egyszerre 
Körtvélyesi fejszéje egy kapocs beké­
résénél a nyélről lepattant, s teljes 
erővel Fábri lábába vágódva, azt 
súlyosan megsérelmezte. A sebesült 
munkást lakásán ápolják.

— Baktárak az utcán. Kereske­
dőink némelyike bizonyos előszere­
tettel használja fel Sátoraljaújhely 
városnak amúgy is eléggé keskeny 
utcáit — bolt kibővítésére. Hely­
telen dolog pedig ez. Mert, hogy csak 
egy példát hozunk fel: Markovics 
Béla szatócs a főutca legforgalmasabb 
helyén is akként cselekszik, hogy
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például julius hó 30-án megszámlál­
tuk s nem kevesebb mint 2 láda, 39 
gyümölcsös kosár, egy szekérderekre 
való szalma és papírdarab díszelgett 
boltja előtt s fogta el az épület előtti 
helyet Jól tenné a rendőrség, ha nem 
állja meg az ilyeneket szó nélkül, 
Mi, — mivel munkába menet kény­
szerülve vagyunk naponta négyszer 
átküzdeni magunkat a Markovics 
Béla boltja előtti torlaszokon, — 
mindaddig nem álljuk meg szó nél­
kül e kedveskedést, mig a rendőr- 
hatóság a nevezett üzlettulajdonost 
erről a rendetlenségről le nem szok­
tatja.

— Uj telefon előfizetők. Dr. 
Bettelheim Jakab ügyvéd 78. sz. — 
Dr. Szepessi Arnold városi főorvos 
89. sz. — Rendőrkapitány lakása 
(Schmidt Lajos) 90. számmal a tele­
fonelőfizetők sorába léptek.

— Megszűnt lap. A „Tokaj és 
Vidéke“ cimü heti lapot kiadója, — 
tekintettel a közönségnek részvétien- 
ségére, a mai nappal beszüntette. 
Szomorú bizonyíték ez a mellett, hogy 
mindent lehet a világon megcsele­
kedni, csak vidéki lapot nem érdemes.

— Tolvaj hetes. Masztellák Mi­
hály sátoraljaújhelyi vendéglős vagy 
7 nappal ezelőtt vette szolgálatába 
Ecsegi Tóth Miklós hetest, a ki f. hó 
29-én szolgálatát elhagyta, gyalog 
Sárospatakra ment, előzőleg azonban 
Hideg János ugyancsak ott alkalma­
zott cselédet 43 korona pénzétől ki­
fosztott. Masztellák egy rendőrségi 
alkalmazottal kocsin Sárospatakra 
ment, s ott sikerült a tolvajt egy

korcsmában elfogni. A tolvajnál 6 
koronát találtak, a többit elköltötte. 
A 6 koronára különben azt mondotta, 
hogy egy 10 koronás aranyat talált, 
s abból maradt még meg a 6 korona 
pénze. A mesét azonban a rendőrség 
el nem hitte s a tolvaj hetest letar­
tóztatta.

— Elfogott tolone szökevény.
Még május hó 8-án történt, hogy 
Gatyás (Gábor) Zsófi cselédet a rend­
őrkapitány a város területéről rósz 
magaviseleté miatt kitiltotta, s kény- 
szerutlevéllel illetőségi községébe Ki­
esére utasította. A cseléd azonban 
megszökött, s mostanig csavargóit. 
A Rendőri Közlönyben való körözése 
sem vezetett eredményre, ma azonban 
sikerült őt elfogni, s most már fede­
zet mellett megy Kiesére.

— Jóváhagyás. A belügyminisz­
ter a tokaji izr. nőegylet alapszabá­
lyait jóváhagyta.

— Órásüzlet áthelyezés. Kálmán 
Zsigmond jó hirü órás, üzletét jóval 
megnagyobbítva, a „Vörös ökör" épü­
letbe helyezte át.

— A bér kifizetésének egy uj 
módja. Tóth Gyula 38 éves kovács­
mester gr. Andrássy Géza véesei ura­
dalmában van alkalmazva, negyed- 
évenkénti 30 korona bérért s megálla­
pított járulékokért. Már kb. 1 hónap­
pal ezelőtt lejárt a negyedéve, s azért 
az intézőtől bérét követelte. Az intéző, 
miután a bérét már átadta Mikes 
Márton uradalmi gazdának, Tóthot 
hozzá utasitotta. A mikor Mikes vagy 
háromszori kérés után bérét kifizetni 
nem akarta, Tóth a szolgabiróhoz

való jelentéssel fenyegetőzött, mire 
köztük veszekedés támadt, miközben 
Mikes egy vasvillát ragadott, s annak 
nyelévef Tóthot agyba-főbe verte úgy, 
hogy jobb keze eltört, fején és hátán 
súlyosan, életveszélyesen megsérült- 
Ezen súlyos sérüléseivel az itteni kór­
házba szállították, Mikes ellen pedig, 
a ki a bérkifizetésnek eme uj prak­
tikus módját találta ki, a melyre rö­
vid időn belől patentét fog kapni, 
súlyos testisértés bűntettéért az eljá­
rást a kir. ügyészség indította meg.

— Rendőri hírek. Kisebb lopá­
sok. Zinner Henrik Molnár István- 
uteai lakásának udvaráról ismeretlen 
tettes egy drb. 6 korona értékű kast 
ellopott. — Antalóczy bodrogmezői 
róm. kath. lelkész Vörös ökörben lévő 
kocsijáról ismeretlen tettes egy ló­
pokrócot, zsinóros kocsis kabátot, egy 
hajtószárat és ostornyelet lopott el. 
A rendőrség mindkét esetben nyo­
moz. — Becsületes megtaláló. Dr. 
R, S.-né Révész Imre próbabálján 
egy galambot ábrázoló brilliánssal dí­
szített aranybrosstüt elveszett. A bross 
tüt Kun Béla főgimn. tanuló megta­
lálta s a rendőrségre hozta. A bross­
tűt tulajdonosának ádadták. — Ki­
tiltás a város területéről. A rend­
őrkapitány Klein Mihály rovott múltú 
betörő tolvajt a város. Uscher Zíotka 
Rofajt galíciai illetőségű csavargót 
pedig az ország területéről tiltotta ki 
jogerős határozattal.

— Pármai ibolya szappan. E név
alatt pár óv óta egy kitűnő mosdó-szappan 
van forgalomban. Ki ne szeretné az ibolya 
illatot? S ha e kedves és gyöngéd illattal

ellátott szappanról még azt is tudjuk, hogy
az arcbőrt finomítja, üdíti ngyannyira, hogy 
még a legérzékenyebb arcbórüek is nagy 
eredménnyel használhatják s ha tudjak azt, 
hogy hasonló finom minőségben ilyen árért 
külföldi szappant nem is lehet kapni, akkor 
méltán várhatjuk, hogy a közönség nem 
szánalmas pártolás céljából, hanem saját 
érdekében fogja használni e kiváló magyar 
gyártmányt. 1 darab 80 fillér, 3 darab 2 kor. 
20 fillér. Készítője Szabó Béla pipere-szap- 
pangyáros, Miskoiczon. Kapható: Sátoralja- 
belyen, Hrabéczy Kálmán drogériájában.

DUNK? FIVÉREK
cs. és királyi udvari fényképészek 
műtermében készülnek, Sátoralja­

újhely Főtér 9.
Csak elsőrendű modern irányzata 

minták művészies kivitelben.

TANÜGY.

== Kinevezés. A kultuszminiszter 
Kovács Lajos homonnai állami pol­
gári iskolai helyettes tanitót ugyan­
azon intézethez segédtanítóvá ne­
vezte ki.

= Felhívás. A Kásztenbaum 
alapra a jövő 1908—9. iskolaévre 2 
egész és 2 fél jótéteményes tanuló 
veendő föl. Az erre jogosult pályázók, 
születési, helyhatósági iskolabizonyit- 
vánnyal felszerelt kérvényüket aug. 
hó 20-ig alulírotthoz küldjék be. — 
Szabó Jakab iskolai felügyelő.

Lap tulajdonos:

Éhlert Qyul»t

Van szerencsém a n. é. fogyasztó közönség b. tudomására 
hozni, hogy mészárszékemben

a marhahús minőség szerint kilója 52—64 kr.
a borjúhús „ „ „ 56—64 kr.
a sertéshús „ „ „ 52—72 kr.

Úgy a marha-, mint a borjú- és sertéshús — hogy némi
hasonlatossággal éljek — éppen úgy distingválandó, mint a 
trafikban a szivar. \ annak olcsóbb és drágább szivarok. Ter­
mészetesen az olcsóbbak kevésbbé jobbak a drágábbaknál. — 
Éppen úgy van a húsnál is.

Forduljon tehát a nagyérdemű közönség teljes bizalommal 
hozzám és ne engedje magát az esetleg 1—2 fillér differencia 
által félrevezettetni, mert nálam mindég előnyösebben és jobban 
lesz kiszolgálva, mint bármely más helyen.

Tisztelettel Bolgáfy.

ÍSVflNYVIZ
Jitünő hatású vese- és hdfyagbajohnál
Szénsavdus, kellemes, savanykás izü, vasmentesitett,

rendkívül üdítő asztali viz.
Üdít, gyógyít! Orvosilag ajánlva.

Ivógyógymódra használva, vese- és'hólyagbajok- 
nái, a vesemedence idült hurutjainál, hugykő- és 
fovenykepzodésnel, a légutak és a kiválasztószervek 
hurutos bántalmamál kitűnő hatásúnak bizonyult.

Prospektust kívánatra küld a forráskezelőség---- ---  * wöaozicxüBeg ---------
Muschong buziási gyógyfürdő igazgatósága Buziásfürdőn.

Tannenbaum Miksa cégnél Sátoraljaújhelyen 
Kapható minden fuszeruzletben, vendéglőben és kávéházban

Siementali marhák
65 drb. fejős tehén és 100 drb. 
vegyes növendék marha egész­
ben, esetleg kisebb részletekben 
is, eladó.

Egyéb felvilágosítást ad

Bidder Andor,
Barancs, u. p. Velejte.

1

Első

élöoirág és művirág = 
| csokor és koszorú üzlet.
w Varrógépek

24 ííot*.*tói -100 koronáig.

8 Mosógépek és
8 ------ —— kerékpárok

olcsó és jó minőségben
kaphatók

BHETZ GUSZTÁVNÁL
Sátoraljaújhelyben,

2 Széchenyi-téren lévő üzletében és íj 
Molnár-utcán, a „Liánná" melletti * 

saját házában. S
iUgyanott egy fissharmónium is eladó. |

*ik vii/ bii' <11/ \ji/ \j|/ \ij/ tj|/ ül*

— DOHÁNYZÓK ! =
Tegyetek próbát a

„KOSELLE‘
az egyedül létező édesített

cigar etta p apirosból.
Kellemes édes izével eltünteti a dohány 

maró nikotinját.

1896(1908. tk. sz.

Árverési hirdetményi kivonat.
A varannói kir. járásbíróság mint telek­

könyvi hatóság közhírré teszi, hogy Pereszlényi 
István és a varannói Takarékpénztár mint rész­
vénytársulat végrehajtatnak, Andrejkovics János, 
Andrejkovics István és Honser Sándorné szül. 
Andrejkovics Marii végrehajtást szenvedők elleni 
92 kor. 40 fill, és 52 korona tőkekövetelés és 
járulékai iránti végrsbajtási ügyében a sátoralja­
újhelyi királyi törvényszék (a varannói királyi 
járásbíróság) területén levő Varannó község hatá­
rában fekvő, a varannói 123. sz. tjkvben A 2. 
sorsz. alatt foglalt 195 Q ölet tevő 147. hrsz. 
ház és belsőségből B. 6., 7., 8. és 13. alatt 
Andrejkovics János, Andrejkovics István és 
Honser Sándorné szül. Andrejkovics Mária ne­
vén álló ®j15 rész ingatlanra az árverést 871 ko­
rona 74 fillér ezennel megállapított kikiáltási 
árban elrendelte és hogy a fentebb megjelölt 
ingatlan az 1908. augusztus hó 26-ik 
napján d. e. ÍO órakor a varannói kir. 
jbiróság mint tkvi hatóság hivatalos helyiségei­
ben megtartandó nyilvános árverésen a meg­
állapított kikiáltási áron alól is eladatni fog.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan 
becsárának 10n|6-át, vagyis 87 korona 17 fillért 
bánatpénzül készpénzben, vagy az 1881 : LX. 
t.-cz„ 170. §-ában jelzett, árfolyammal számított 
és az 1881. évi november hó 1-én 3333. sz. a. 
kelt igazságügy miniszteri rendelet 8. §-ában 
kijelölt ovad-rkképes értékpapírban a kiküldött 
kezéhez letenni, avagy az 1881. évi LX. t.-cz. 
170. §-a értelmében a bánatpénznek a bíróság­
nál előleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű 
elismervényt átszolgáltatni.

Kelt Varannón, 1908. julius hó 20. napján. 
Kir. járásbíróság mint telekkönyvi hatóság.

Kőrőskényi, kir. aljbiró.

0000000

ringlót szilvákat, körtét, almát, 
dinyét és másféle gyümölcsöket; 
ugorkát, zöld babot, paradicsomot, 
zöld kukoricát, gyökeret, répát 
stb. zöldséget nagyban és kicsi­
ben olcsón szállít:

Gyümölcs és zöldség kivitel
Eger, postafiók 11. 

Tessék árjegyzéket kérni!

0000000
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Ml# Mi# Ml# Ml#

ÓRIÁSI OCCASIO!
Sikerült egy gyárnak teljes készletét és eredeti modeljeit áron alul megvennem.
ölKerUll ögy Kjr«“ J divat C3ikkal k 22.50 Sima kosztümök kitűnő minőség K. 35, 44, 56.
Angol kosztümök re“®^abasu . 35 is 64* Selyem blúzok K. 9.50, 11, 22, 31 Csipke blúzok K. io_50. 
Ferencz József szabású kosztümök K. ód, 49, 0 . aeiy arb zefirbluz á 3 kor.
17 24, 32.- Szövet blúzok angol és japán d^^daire^luzok K 9 50 11 80 14.50. Kitűnő szabású 
Batiszt blúzok legújabb fazon K. 4A0, 6.50, 8.2CK M _ aliak K 12 ’l7. 22. Mosó pongyolák K. 10.

rr1.,,S2iLl£,k’ íi "á£^S"Í Sít*>*.», »■ *-«11 “»Szövet pongyolák K.J ^^ fi| gyermek-ruhák még eddig nem létezett árban.

SZEGŐ SÁNDOR diaatárutiázában Sátoraljaújhely.

iOÍOÍOiOi4)l^)t^)l4)| <S>ilQ100000000 
Örásüzlct áthelyezés. g

Értesítem a n. é. közönséget, hogy gj 
újonnan felszerelt és megnagyobbított gg

1 órásüzletemet |
a „Vörös ökör“ épületébe (Wekerle-tér) he- gj
^Ztem át Tisztelettel S

_ Kálmán Zsigmond. gj

Legújabb .szerkezetű

Zongorák és Pianinók
—— továbbá igen szép hangú -------

HARMÓNIUMOK
legjutányosabb árban kaphatók, 

esetleg cserébe is vagy részletfizetésre
Udvardi Szaniszlónál

Sátoraljaújhelyben.

yjypgill

Szalonna
nagyobb mennyiségű, aratók ré­
szére is alkalmas, eladó. Ára ki­
lónként 3L kor. 52 fillér. Tiz kiion 
felüli mennyiségnél árengedmény.

Varga Ferenc,
Sátoraljaújhely, 

Andrássy-utca 66.

Tanulónak
egy jó házból való fiú

felvétetik

j<agy ferencz
fiiszer és csemege kereskedésében

Sátorai j aiij iiely ben.

Csak egy papi rí szívunk,ez pedig

we* *»■

Legjobb 
szepitőszer! 

Hölgyek 
részére 

nélkülözhe­
tetlen !

Ezen 
világ­
hírű arc 

I kenőcs eltá.
I volit szeplőt,
[májfoltot, patta 

nást, miteszert, 
bőrbajt, ráncokat 
himlőhelyeket is. 
az arcot simává és 
üdévé teszi. — Ára 

I kis tégely 1 k., nagy 2 k., Margit 
hölgypor (3-féle színben) 150 
kor. Margit szappan 70 fill., Margit 
fogpép 1 kor., Margit areviz 1 kor 
Postán utánvétellel vagy a pénz elő­
zetes beküldése után küldi a készítő

Földes Kelemen ggóg?sz. Arad.
Főraktár Sátorajjaujbelyben: Kincsessy 

i Péter Hrabeczy Kálmán drogériája, Wid- 
der és Reichard. - Homonnán: Fábián 
Arnold gyógyszertárában. — Nagymihály- 

ban: Tolvay Imre gyógyszenárában.

szépség
elérésére, tökéletesíté­

sére és fentartására
legkitűnőbb és legbiz-1 

tosabb vegytiszta, 
sem higanyt, sem 
olmót nem tartal­
mazó, teljesen ár- j 

talmatlan zsír­
mentes ké­

szítmény

Tanuló honpnyomdánkban 
azonnal fölvétetik

1HÜHHI
egyik legrégibb és legnagyobb

Csodás, 
gyors és

biztos hatása. 

Törv. védve.

Óvakodjunk 
utánzatoktól!

Motorvevőli figyElméhe!
I Herkules mótorvállalat, |

Budapest, V., Váci-ut 30.
I Ajánlja úgy cséplósi, mint malomüzemre I 
[kitünően alkalmas, legegyszerűbb 
benziniokomobiljait, melyek V. kerület 

I Váczi ut 30. szám alattVgyárban bármikor ]
üzemben megtekinthetők.

Teljes jótállás kifogástalan üzemért 1!
Üzemzavarok kizárva!

| Bámulatosan egyszerű szerkezet | 
Rendkívül csekély benzinfogyasztás!

113—14 éves fiú is kezelheti! l! 
Árjegyzék ingyen!

IOlcsó árak részletfizetésre !! l!
1200 drb. elismerő levél a Magyarországon 

üzemben levő mótorokról!
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“ BOHN M.ÉsTARSAI “
NAGYKIK IND A és ZSOMBOLYA.

Legrégibb, legnagyobb és legjobb telep 
e szakmában Ausztria-Magyarországon a

BOlN-féle TÉei-AeifÁBfAH
NAGYKIKINDÁN és ZSOMBOLYÁN.

Alapittatolt 1864. Legelőkelőbb referenciák. Alapiítafott 1864

---- SO ECLilli© éxri gyártás -
a cs. és kir. szabadalmazott BOHN-féle biztonsági átfedő cserepekből

VASOXYD természetes vörös s sínben vagy kátrány ózva.
Nagykikindai gyártmány Gyártmányok: Bohn-féle szab. biztonsági átfedő cserepek. Legolcsóbb, legs^) tetőzet. Zsombolyai gyártmány.

Bohn-féle szab. biztonsági átfedő- SüS6- Képes árjegyzék és minták kívánatra ingyen és bérmentve. *Ü$IÍ Szab. bizt. préselt átfedő cserép 253. sz.
i cserép 272. szám.
Inrrnrnrrn..................... ...................................
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| Megyei Általános Bank
0 
0 
0 
0 
0

részvénytársaság
SÁTORALJAÚJHELY.

0
0
0
0
0
0Elfogad betétet kamatozás végett.

Leszámítol váltó- és jelzálog-kölcsönöket ||
|j Bevált külföldi pénzeket (dollárokat). j|
| Folyószámla hitelt és óvadékot nyújt kedvező feltétellel g
0 Eszközöl 10-től 50 évig terjedő 01 törlesztéses kölcsönt|
jij Vásárol megbízásra értékpapírokat és sors- S 
g jegyeket és előlegzi az értéket havi törlesztésre. ||

0 Elvállal minden a bankszakba vágó megbízást. 0

i A Megyei Általános Bank részvénytársaság 1
g rgaigatdsága. g
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Eredeti „0 T T 0" benzin-motorok CSEPLESI CÉLRA
\\ú
o u
-E 1:3 ?
E

■*- co 
‘CÖ <u

II*

|i^SSJ!;ífpn
swf/!!?P'-P v jiifüüdSMi

asm

.*11
> C/5 3* y ro •C/5 P' 
r-K ft"o
2 3L* f**ft-n =r N ÍD
=“<<co
-II

totiábbá BENZIN-, PETR0LIN-, LÉSSZESZ- és SZI9ŐBÍZ-MÓT0RBB
faszén, antracit és koksz tüzelésre 1—1500 lóerőig.

LÁNGÉN és WOLF motorgyár BUDAPEST E, Muzi-Mrut 59.
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Van szerencsém nagybecsű figyelmébe ajánlani Q
n

ruhatisztító, ruhafestő és gnvelirozó üzletemet, |
£ melyben tisztításra elfogadok: selyem, szövet, csipke, gyapjú, és gj 
2 batiszt blúzokat és ruha aljakat, férfi öltönyöket, nadrágokat, tavaszi fee 
s és őszi felöltőket, továbbá csipkéket, nyakkendőket, csipke-függönyö- S 
s két és hímzett munkákat. 0
S Festésre: minden megunt, vagy szinehagyott ruhát bármilyen 0
$4 színre is. Gyászruhák a legrövidebb idő alatt festetnek.

Onvllrozásra: női ruhaszöveteket és selymeket, stb.
Szives pártfogást kérve, vagyok

I Bercsényi-utca 5. sz. Bajit hazamban.
3 A vármegyeház háta mögött.
3
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mély tisztelettel
Rakovszky Sándor,

vegyi tisztító és kelmefestő.

0
0
0
0
0
0
0

Forner Florentina nagydobra! uradalmá­
ban 800 katasztrális hold bükkös erdő van, 
melyben 1000 sertésen felüli állomány lesz 
kihizlalható.

Erre bérlőt keresek.
Nagydobéin, 1908. julius 28-án.

Haas János,
tiszttartó.
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Gőrcsillapitó és szélhajtó

Hiebergeil-cseppefc
egy már 1844-ik évtől bevált 
háziszer, amely az étvágyat fo­
kozza és az emésztést elősegíti.

Ara egy üvegnek 1 korona.
Postán ládácskába csomagolva két 
üvegnél kevesebbet (2 kor. 50 fii.
E9 utánvétellel) nem küldünk. E3

Megrendelhető Bittner Gyula gyógy­
szerésznél Gloggnitz (Alsó-Ausztria)

B

ÉRTESÍT és.
Van szerencsém a n. é. közönség 

a. b tudomására hozni, hogy minden­
nemű ingatlanok vételét — eladását — 
bérbeadását, avagy bérbevételét a leg­
előnyösebb feltételek mellett s a leg­
rövidebb idő alatt közvetítem.

Jéfoií'sievü % ínniéglőmbcn 
kitűnő asztali bor 84 krtél 40 
krig, továbbá valódi hegyaljai 
üxamoKOiini 4 frí 20 Itriói 1 irt 
SO kvig kapható.

Weinberger Manó.
Saujhely. Kcror.a-u.

1902. Orsz. gazdasági kiállítás Pozsony. 
1. dij aranyérem.
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1907. évi pécsi kiállításon aranyérem 

és díszoklevél.

Árjegyzék ingyen.

Borsajtók
legújabb rendszerű és szer­
kezetű „Kossuth", „Kin­
csem", “Hegyalja", „Mo- 
bille", „Acélorsós" magyar 
bortermelők legkedveltebb 
borsajtói.

Legújabb rendszerű 
Rákóczi

kettős kosara sajtók
nagy üzemű préseléshez.

Főelőnye: Á must sehol 
sem érintkezik vasrészekkel 
Óriási erőkifejtés 1 Á tör­
köly egy darabban és köny- 
nyen kivehető ! Egy ember 
által könnyen kezelhető.

„Villám" legújabb 
centrifugális bo- 

gyózók, zúzógépek

SZUÍUI é OISUHT gépgyára MISKOLCON.
Sátoralja-Ujhely nyomatott a „Zemplén" könyvnyomtaló intéztében.


